


Editorial

Un cop més surt a la llum la revista ATARAXIA
de 'IES Joan Ord. Aquest any fa el niimero set-
ze des que va comengar la seva edicid a les
acaballes del curs 1996, Hem d’agrair a tothom
gue ha intervingut en la seva confecci6 l'interés
i el temps dedicat perqué fos possible 1a seva
sortida dels “tallers” del Cicle Formatiu de Pre-
impressid en Arts Grafiques, els professors i
alumnes del qual s’han encarregat de la super-
visio i la maquetacio de les seves pagines,

Un agraiment a la professora encarregada,
Sra. Rullan i a les alumnes Imma Ruiz i Sandri-
ne Yanmbock que han dedicat moltes hores del
seu temps a la recollida de la informacid, de les
col-labaracions i dels articles de tota mena que
ara es presenten a 'abast de tothom.

No puc evitar una referéncia a 'Associacio de
Mares i Pares de I'Institut sense la col-laboracio
i suport econdmic de la gual no hauria sigut
possible aguesta edicio.

Aprofito I'ocasid per enviar una salutacid a tots
els companys i personal del Joan Oro, sobre
tot a aguells professors que aguest any ban ar-
ribat al final de la seva trajectdria laboral i es
jubilen, Sra. Llovera, Sr. Yus, Sra. Diez i Sra.
Taribd. Espero que aguesta retirada sigui ve-
ritablement jubilosa, o sigui segons els ltatins,
retirada “cum jubilo”, amb joia, en la nova etapa
de la vida que comencaran molt aviat.

Per alld que pertoca als que seguim en la feina
tant professors com alumnes i personal ne do-
cent m'atreveixo a suggerir que aixequin l'es-
perit del treball ben fet, amb I'entusiasme del
sempre estimat nostre, el famds hidalgo Don
Quijote de la Mancha, del qual hem celebrat el
seu centenari. Una utopia sense limits, I'ense-
nyament, sempre amb les seves innumerables
reformes que hem d’assumir any rere any. Per
millor adaptar-nos i no “morir en el intento” tam-
bé proposao al mateix temps una moderaci6 rea-
lista amb els peus a terra i el sentit coma del no
menys famoés escuder Sancho Panza.

José Manuel Rodriguez, director del centre
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JUBILACIS DE RAMOMN UISALL

El curs passat, 2004-05, ¢l Sr. Usall va decidir deixar
I’exercici professional actiu; dit altrament, es va jubi-
lar de Catedratic de Francés de I IES Joan Oré.
L’estudide lallengua francesa a 1°Ensenyament Secusi-
dari ha anat disminuint els darrers cursos. Malgrat ser
considerada una Tlengna de solida i prestigiosa cultura,
proxima al nostre pais i parlada a fots els continenis,
els alumnes de Secundaria han anat preferint ’anglés
com a primera llengua estrangera. No fa gaires anys al
nostre Institut, quaire professors ensenyaven Franceés:
les Sres Freixes, Sanchez, Eroles 1 €l 5. Usall, ¢l Cap
del Seminari, per ser el Catedratic. D’acord amb la
sol-licitud dels alumnes els darrers cursos, el Sr. Usall
havia esdevingut 1"inic professor de Frances., Aquest
motiu fa significativa la seva jubilacié, Es pot conside-
rar que clou una etapa en I’ambit del professorat 1 en la
consideracié que els alumnes han tingut de la llengua
estrangera com a eina d’aprenentaige.

A més de la tasca académica, sobradament reconegu-
da, el Sr. Usall ha participat en nombroses activitats
educatives 1 ladiques. En destaca especialment 17or-
ganitzacié dels intercanvis amb Instituts francesos;

A reveure, Us trobaré a faltar. | si mai em calgués repetir-ho... ho faria igual



Rebent una placa commemorativa

cls tltims realitzals amb el Lycée de la bonica lo-
calitat de Pézenas, al Llenguadoc. Els intercanvis
d’alumnes de diferents paisos tenen un gran valor
educatin: faciliten la convivéncia de diferents cul-
tures, permeten als joves congixer sistemes educa-
tius i estils de vida diferents del propi, 1, en aguest
context, la llengua hi té un paper fonamental. Per
portar-los a terme, cal un esfor¢ organitzatiu i de
preparacié que els professors no escatimen, perque
els resultats son prou enriguidors i satisfactoris.
Per la seva dedicacid i el seu tracte,
cl Sr. Usall ha cstalt moll apreciat
pels alumnes, i, no cal dir, ho con-
tinua sent pels seus companys. De
totes les seves qualitats en podem
destacar dues: ressaltar sempre els
aspectes positius de les persones i
situacions, i la complementria, el
seu bon humor,

Com és costum, 1'acte de cormat
d’un professor gl celebrem al dinar
de fi de curs. Als postres es fan els
parlaments i el liurament d’obse-
quis: 1’lnspector, Sr. Borrell, ex-
company del Claustre, i el direc-
tor, Sr. Felis glossen la trajectdria
professional de [’homenatjat que
rep de part de L’ Administracid dos
llibres d* Art de creadors francesos,
i un retlotge de tots els companys:

professors, ex-professors, personal del PAS. El Sr.
Usall agraeix als presents la seva amistat 1 com-
panyia en aquest moment significatin de 1’etapa
professional.

Desitgem al Sr. Usall que pugui gandir del temps
llure al seu gust 1 per molts anys, aixi com que ens
continui acompanyant en els actes que les seves
ocupacions li ho permetin.

C. Palau

«Los cuatro mosqueteros»
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GALA 2N DE BATXILLERAT 2005

El 27 va ser el dia escollit, se celebrava, per fi, la
gala de la promocio de 1999-2005.

A les 20 hores ens vam trobar tots a la sala d’actes
acompanyats de pares, familiars, amics. ..

En un dia tan especial et sents molt a gust sabent
quc la gent que t’estimes i t’importa

t’acompanya en un moment imporiant de les nostres
vides.

L’acte comenca amb unes paraules del director, el
sr. Josep Felis i del president de

I’AMPA sr. Otal... perd nosaltres enfre tants ner-
vis nomes fom que mirar-nos i pensar que aquella
seria 'ultima vegada que estiguessim tots junts, ja
que les hores viscudes junts van ser moltes, varem

passar alguns mals moments, ¢ns divertiem. .. erem
com una familia

Una vegada acabades les reflexions de professors 1
alumnes comengen les abragades, no es podia dissi-
mular Femocié que sents en aquell moment. Mar-
xes d’un centre on se

t’ha donat una educacid com a persona i la major
part ja sentiem enyoranga abans de marxar.

Perd a tots ens ha quedat un iros de U'IES JOAN
ORO al nostre cor. Es impossible borrar tots els mo-
ments viscuis entre aquesles parels.

Maria Teresa Jallow {ex-alumua)




CAMPAMENT DE LA SOLIDARITAT

Entre dies 15 al 30 de juliol de 2005, 10 alumnes del
LE.S. Joan Or6, vam viure una experiéncia incbli-
dable a Cuacos de Yuste (Caceres).

Ens vam reunir amb nois i noies d’lrag 1 Espanya.
Els nens que provenien del nostre pais eren dc
Salamanca {Fuenteguinalde), Ciudad Real (Torre
de Juan Abad) i Toledo (Illescas). D’Iraq de les zo-
nes de Bagdad 1 Kurdistan.

Tots vam formar part de 'anomenat Campament
de la Solidaritat, organitzat per 'ONG “Save the
Children™ (Salveu cls menuts) patrocinat pels “40
Principales”, El nostre centre va gaudir de I'ajut i
participacié de 'IME (Institut Municipal d’Educa-
ci0 de I’ Ajuntament de Lleida) als que vull agrair,
des d’aquesta revista, el seu interés.

A pesar de ser dues cultures molt diferents, vam po-
der conviure junts durant aquest temps.

Al principi tots estavem a |’expectativa de la situ-
acio en que ens trobariem durant tots aquells dies,
perd poc a poc vam anar agafant confianca i amistat
sempre lligada de molt respecte cap a Paltra cultura
tan diferent a la nostra.

La gent d’Iraq ens veien com un pais massa liberal
1jo penso que ells tenen una cultura massa tancada
1 estricta.

Els primers dies, les habitacions estaven formades
per gent del mateix pais, perd al tercer dia cns vam
barrejar, 1 quan ens vam comengar a coneixer mi-
llor, es crea una gran amistat.

Ells tenen unes costums i tradicions que nosaltres
teniem que respectar com ¢l fet de no menjar cam
de porc o regar cine vegades al dia. 1, a la vegada,
ells tenien que acostumar-se al nostre comporta-
ment occidental.

A mi em sembla be, perque cadascu té els seus cos-
tums 1 religions, encara que en alguna no i estignes
d’acerd, com per exemple, hi havia una noia que
mai menjava si s'asseia al davant d’un noi, perod al
cap del temps la vam fer entendre amb la nostra ma-
nera d’actuar a ’hora de menjar, que el que feia era
una tonteria.

En aquest campament els gestas han tingut un paper
molt important per tal de comunicar-nos.

Recordo un dia que les noies de la meva habitacio
li vam preguntar (mimicament) a una noia iraqui-
ana com era el seu cabell, ja que durant tot el dia
portava un mocador al cap. Ella va tancar la porta
amb el passador, va tancar la finestra i gairebé a les
fosques cs va treure ¢l mocador i cns va ensenyar el
seu cabell curt negre 1 arrissat, ens vam emocionar

molt, doncs, va agafar-nos tanta confianga com per
a ensenyar-nos simplement ol cabell, perd que per a
ella era una cosa totalment privada que ningi podia
veure 1 menys encara un noi. Totes ia vam dir que
tenia un cabell molt bonic, i ella va somriure i se’l
va tomar a tapar.

Hi havia diferéncies en practicament tot, cs banya-
ven veslits, menjaven sempre arros, bevien i€, par-
laven arab, pensaven i actuaven de forma diferent.
Pero cadasci és com €s, 1 totes aquestes diferénci-
es no van influir en la nostra amistat, perqué en el
fons tots som iguals. Tots sentim tristesa, alegria,
por, rdbia, amor... perqué 1ols gom persones, amb
diferéncies sense importancia, que fan de la vida
menys avorrida.

Laltim dia... el pitjor, doncs, penses que després
d’haver creat una amistat tan maca amb aquestes
personcs pot scr que ne les tornis a veurc mai mes,
perd I'experiencia ja U'he viscuda i sempre la recor-
daré 1 aquestes persones sempre seran amb rni, als
meus records, perd, hi seran.

Judith Sacristan. 2n-A 4’E.5.0.

Cuacas de Jusie, alumnes &n un
campament de solidaritat

Reunié de tot el grup
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YINE | CORRE PELS ALTRESTH

U'Alianga Internacional “Save the Children” és el
moviment mdependent per la infancia més gran en
el mon. Treballa en més de 110 paisos per lluitar
pels drets dels nens 1 nenes i conseguir millores im-
mediates 1 duradores en les seves vides.

El passat dia 25 de novembre de 2005, cl nosire
institut, Joan Ord i U'institui Gili i Gaya, vam or-
ganitzar una cursa de solidaritat per tal de recaptar
fons en favor dels nens i nenes del Niger. Programes
d’ajuda que “Save the Children” posa en marxa a la
regio del “Sahel” a la que pertany juntament amb
d’altres paissos, el Niger, zona castigada durant els
ultims anys per la seguera insistent 1 combinat amb
plagues de llagostes que arrasaren els pocs cultius
que ¢ls hi quedaven.

Els programes d’ajut son:

El Programa d’Alimentacio Suplementaria, cnge-
gant centres en difercnts poblats, per donar aliments
als nens 1 nenes amb malnutricié moderada.

El Programa d’Atencié Terapéutica Comunitaria,
destinat atendre els nens i nenes mal alimentats 1
que pateixen complicacions de salut relacionades
amb la malnutricid.

El Programa d’Atencid i Seguiment a les cases dels
nens 1 nenes que no presenten complicacions perod
tenen malnutricié severa.

Cursa per «Save the Children»

La participacié era moli feil, ls corredors només
havian de fer mitja volia a la pista d’atletisme. Tots
els participants, personal laboral 1 professors dels
centres van col-laborar en I’ aportacié que era a par-
fir dun euro i a més a més molts d’ells | d’elles
varen participar a {a cursa, la qual cosa ¢s d’agrair
moltissim.

Al final de Ia jornada es recaptaren 672 €.

Els i les participants van viure el moment amb mol-
tes ganes, il-lusid i alegria com é5 ¢l cas de P Emma,
que comenta ¢l seghient:

-“Ui, hauré de treore la pols al xandall...”- sentigs a
dir enire algun profe. . .-“gi, quan haurem de correr?
mitja volta? Aixd esta superat! Ja jat!”-

Plens d"il-lusié i després d haver fat un escalfament
a la sala de professors vam baixar al pati on la mo-
guda havia comencat!!

Nois t noies dels instituts Gih Gaya 1 Joan Ord om-
plien la pista per demostrar que encara avui hi ha
gent que pensa que la solidaritat és possible, que val
la pena moure’s pels altres!

Aixi donces, qué millor que cdirer uns relleus pas-
sant-nos de 1'un a 1"alire ¢l “testimoni”™ de {"esforg,
de la lluita amb alegria, del compartir... per sim-
bolitzar que un dia tots aquests nens que viuen en
paisos en vies de desenvolupament puguin créixer
amb dignitat, en igualtat de condicions, amb un
somriure. :




“¥inga va molt bé gue ja hi arribes! ! 17-ens anima-
vem. ..

Tothom col.jaborava: n'hi havia que donaven les
cnganxines, altres que nerviosos esperaven a la li-
nia ¢l torn per comengar a cdrrer, altres feien fotos
o filmaven, cronometraven el temps, donaven el crit
de sortida. .. si si, com us deia tota una moguda!
Potser després d’aquesta cursa realitzada en moltis-
simes escoles, haguem pogut enviar als nens i nenes

LA CASTANYADA,

El dia 28 dc novembre es va celebrar a I’institut, un
any mes la castanyada.

Els alumnes de 4 d’ESO van preparar castanyes per
a tothom. Els diners que han guanyat amb la venda
de tiquets antran destinats a la realilzacid del seu
viatge de fi de curs.

Els nostres companys s’ho han pres amb il-lusié i
s"han organitzat molt bé malgrat I’escassa participa-
¢19 per part de la resta d’alumnes enguany.

Per altra banda, els alumnes de cicics formatius van

del Niger un alé d’esperanga... perd tant impotant
COM aixd £s que en el nostre cor hagi renascut algun
d’aquests valors que scmbla que la nostya socierat
del consum vulgui enterrar dia a dia.

51 ha estat aixd. .. podem somriure.

Félix Sacristan, professor

amenitzar les dues Gltimes classes dels alumnes
d’ES0O amb activitats de tota mena. Eis més joves
de I'institut van haver de supcrar proves, ballar, can-
tar, anar en bicicleta... de I’'ESQ.

A tots els cursos, cn general, els va agradar el saran
que van preparar els companys de cicles. L’enhora-
bona als organitzadors.

Esperem que I’any que ve hi hagi més participacio i
entusiasme davant aquesta celebracid 1 que tothom
hi pugui participar,

Eric Miranda 4t ESQ

3r D'ESO A «PICA LLETRES»

F126 d’abril de 2006 els/les alumnes de 3r ’ESO van anar a Barcelona a participar en la gravacid del pro-
grama de TV3 Pica lletres.

Sis participants, seleccionats préviament a I'institut pels scus coneixements d’ortografia catalana, havien
d’anar lletrejant les paraules que el simpatic presentador del programa, Lluis Gavalda, (el cantant d’Els Pets
) els anava dient augmentant ¢l grau de dificultat en cada ronda.

La resta dels companys 1 les professores del Departament de catala que els acompanyaven asseguts al platd
dc televisio, ammaven i aplaudien 1’actuacié dels participants. |

La dinamica d’aquest programa estd inspirada en el popular concurs National Spelling Bee dels Estats
Units.

Resulta realment interessant veure com cls adolescents també es poden emocionar amb els encerts ortogra-
fics dels seus companys i com cs crea un ambient d’equip molt engrescador,

D’altra banda moltiva els nois a fixar-se més en I’ ortografia de les paraules.

L’actuacid de I'IES Joan Oré va ser molt satistactoria i volem felicitar els nostres representants, Niria Ter,
Josué¢ Veloz, Fabio Fernandez, Jaume Yus, Niria Prades i Daniel Santafé, aixi com a tots els nois i noies de
3r ’ESO que van col-laborar en aquesta activitat.

Van quedar moit ben classificats i es van cndur la “Lletra d’or”, que només es déna quan s’arriba als 1000
punts. Elis els van sobrepassar i a punt estaven de quedar entre els primers quan a ultima hora errors produ-
its clarament pel nerviosisme els van fer perdre vns punts, Tot i aixi van fer molt bon paper.

La sortida a Barcelona es va completar amb una interessant visita a Cosmocaixa,

Departament de Llengua catalana




flAXI

L’area municipal de drogodepen-
déncia de la ciutat de Lleida lui-
ta cada any per intentar fremar
el consum de drogues. Els seus
esfor¢os es centren en els adoles-
cents i en intentar que aquests no
caiguin en el mdn de les drogues.
Per aconseguir aquesta fita, I’area
municipal de drogodependéncia
duu a terme tot un seguit de pro-
grames i iniciatives que intenten
prevenir aquest collectiu dels
problemes als quals s’exposen
consumint drogues. Un dels pro-
grames que még acceptacio i en-
tusiasme desperta entre ef joves
és el de Maxi.

Maxi €s un programa que fa apro-
ximadament uns 7 anys que ¢s
duu a terme. Es un programa des-
tinat a tots els alumnes de tercer

d’ E.5.0. de la ciutat de [leida.
Aquest programa consta, basica-
ment, de dugs parts: la primera és
|’assisténeia a una obra de teatre
que reflexa uns problemes que
tenen els adolescents. Aquests
problemes, son tractats després a
classe en la segona part del pro-
grama. Miljancant uns dossiers,
els joves reflexionen sobre els
aspectes de la obra teatral 1 sobre
s1 aquests habits son bons o do-
lents.

L’&xit d’aquest programa rau, cn
gran part, a lanaturalesa de 1"obra.
Lluny d’ésser una obra profun-
dament tragica i negativa, Maxi
aborda el mdn de les drogues des
d’una perspectiva molt mdés posi-
tiva 1 diferent a I"habitual. En pri-
mer lloc, només cal veure eis ac-
tors de 1’obra. No son gent de 25
o 30 anys. Son actors joves de la

ciutai de Lleids, nots de 15 anys
que estudien aquesi ari & UAula
Municipal. Aixd capta 1’atencio
dels nois i fa que hi prestin mol-
ta més atericid, A més, hi hem de
sumar que ¢s una comedia amena
i senzilla de seguir, plena de natu-
ralitat i on ¢ls personatges no son
irreals. Qualsevol persona del
public es pol sentir identificada
amb els propis personatges.

- Resumint, podriem dir que aquest

programa €5 una excel-lent com-
binacid de lols els ingredients
necessaris, per a que els joves es
donin realment compte del perill
de les drogues i dels efectes que
pot comportar el seu consum.

Gerard Tresanchez
4° ESO

LA PAERM

Ajuntament de Lleida
Ambit de Benestar i
Cohesié Social

Regidoria de Serveis Personals




UNA NOVA EXPERIENCIA
UN RECORD PER SEMPRE

Enguany els alumnes d’ESO que fem el quarl curs
hem decidit creuar el Mediterrani des del Prat de
Llobregat per a tal d’envoltar-nos de la meravelia
quc constitueix la cuitat de Roma.

Durant la setrmana cscolar del 6 al 10 de marg hem
pogut admirar tots els monuments, escultures i pin-
tures que ofereix aquesta ciutat historica. Hem tastat
tot tipus de pastes, algunes desconegudes, hem sen-
tit €] brogit continu de 1’aigua de les fonts romanes,
hem caminat per aquells carrers tan cadtics fins que
els peus ens han dit prou!... Vaja, que hem aprofitat
la nostra excursié al maxim 1 fing i tot hem aconse-
guit divertir-nos a totes hores, riure plegats i també
hem tingut temps per muniar alguna “festa” mmpro-
visada a les habitacions de ’hotel durant la nit. Que
j4 que eslem junis. .. per qué no?

A part d’aix¢é, en aquest viatge hem aprés moltissi-
mes coses. Degut al nostre contacte diari amb 1’Ita-
lia. Mai se’ns oblidaran paraules i expressions com
“Lscita”, “Essibire la tessera”, “Prego”, “Trasteve-
r¢”, “Termini” o “Basilica” que d’aquesta tltima en
trobaves una passa si una no. Per altra banda, hem
estat en contacte amb una cultura que, malgrat s as-

Alumnes de quart d'ESO a Roma

sembli a la nostra, té algunes diferéncies curioses i
també hem fet classe d’historia i art (amb les visites)
scnsc adonar-nos-en. Perd el que alguns hem aprés,
que potser és el més important, €s a no dir mai que
coneixes una persona, ja que amb les estones que
hem compartit a Roma junts hem pogut establir vin-
cles amb companys que al llarg d’aquests 4 anys
d’ESO no vam tenir I’oportunitat de con¢ixer com
ens hagués agradat.

En conclusié, malgrat 1escis nombre d’alumncs
que érem ens hem divertit al maxim i mai cblidarem
les estones agradables que hem viscut.

Només cal empényer els alumnes de tercer ’ESQO a
qué s’animin a fer una excursié com la d’aquest any
1 que aconsegueixin fer participar la gent en aquest
projecte una mica més que en la nostra perqueé opor-
tunitats com aquestes s6n com estels fugacos, sem-
pre talegraras d’haver-los agafat a temps.

Eric Miranda 4t ESQ




SORTIDA A ABIONCILLO

E] dia 5 nos levantamos para coger el autocar, luego
nos pusimos en camino hacia Soria donde visitari-
amos sus iglesias romdnicas la primera que fuiimos
a ver era el claustro de San Juan de Duere donde
pudimos observar los arcos romanicos de distintas
estilos, la de Santo Domingo, el claustro de la con-
catedral de 8an Pedro. Y alli leimos canta el paisaje
soriano, de Antonio Machado.

Y luego nos fuimos a Abioncillo, le primero que hi-
cimos fue dejar las maletas en las habitaciones ir
a buscar las sabanas y luego ya a comer, después
tuvimos tiempo libre y fuimos al rié Abién donde
cogimos msectos que vivian en el agua, mas tarde
los investigamos. Después merendamos e hicimos
Juegos tradicionalcs de alli. Tuvimos tiempo libre,
cenamos y nos fuimos por la montafia hasta Hegar a
un sitio dende nos contaron historias.

Al dia siguiente nos levantamos y tuimos al Cafion
del rio Lobos donde por la mafiana vimos la ermita
templaria de San Bartolom¢. Luego comimos y nos
subimos al autocar hasta liegar a la cueva de la Ga-
liana Alta alli dentro estaba todo oscuro y nos expli-
caron como el hombre Hegd a descubrir v dominar
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el fuego reviviendo la historia de la evolucidn del
hombre. May tarde merendamos, cogimos ¢l auto-
car y visitamos algunos pueblos,

Por la noche cenamos y fuimos a hacer un talier de
astronomia y después hicieron una fiesta, nos pusi-
mos a bailar hasta agotar todas smesiras fuerzas,

Al dia siguiente estdbamos rendidos, desayunamos,
nos preparamos las maletas y cogimos ¢l autocar
para llcgar a la Laguna Negra donde pudimos ver
el lago completamente helado con las montafias ne-
vadas, al final nos dejaron subir la montafia para ver
la cascada. Luego volvimos a Abioncillo donde co-
mimos y nos despedimos de los monitores.
Después nos fuimos hasta Lleida v en el autocar iba-
mos viendo peliculas, pero casi todos, del cansan-
cio, nos quedamos dormidos. Paramos en un irea de
servicio durante unos minutos v después, a casa.
Llegamos al instituto y nos esperaban los padres y
el jefe de estudios quc nos tenia preparada una sor-
presa,. .. jLas notas del trimestre!

Auitores: Anna Carvajal, Gerard Utrilla, Rosa
Marti, Sergio Garcia
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EEI QUE MARXEM A AMSTERDAM!!
VIATGE DE BATXILLERAT |
CFGM ARTS GRAFIQUES

Aquest any hem anat de viatge a Amsterdam. La
sortida va ser de matinada, amb ¢l vol de les sis del
mati des de ["aeroport de Barcelona i amb un avié
no apte per a gent de cames llargues!! (jeje)
Lresprés d’uncs hores de vol vam aterrar a Amster-
dam enmig d’una nevada que, per sort, només esta-
va localitzada a la zona de ’aeroport.

Trenta minuts més tard, vam arribar a I’TIote! “Hans
Brinker”, un super hotcl amb unes super instal-
lacions (discoteca, menjador, etc). Després ens vam
repartir les “suites” de capacitat variable (entre cine
I quatre persones), minibar, “jacuzzi” en cadascu-
na...

I marxem a prendre contacte amb la ciutat i comen-
¢a aquesta “experiéncia cultural®.

DIA 6 DE MARC

Per ser el primer dia | tenir unes cares poc amiga-
bles, degut a la son acumulada, el que vam fer va ser
situar-nos i congixer la plaga Damm, (on 1’estatua
d’Atlas presideix ’antic ajuntament) i on vam poder
observar tota la immensitat d’Amsterdam i el seu
trafic d’autobusos, bicicletes i tramyvics (més d’un es
va estressar ja que no sabia ven bé on mirar per cre-
uar el carrer, perque carrctera, carrils bici i peatons
era tot del mateix color!!).

A mitja tarda vam deixar “temps lliure” per poder
descansar. Molts van aprofitar per anar a dormir,

DIA 7 DE MARC

Amb temps moit bo (aix& vol dir que no plovia...),
¢l vam dedicar a recorrer “I’ Amsterdam del segle
d’Or*, admirant les diverses constinceions de la ruta
(Jardins flotants i les diferents cases als canals, aixi
com ef museu de la biblia i nombroses esglésies pro-
testants). Després vam passar per “El Jordaan, un
barri popular” on estd I’Església de I'Oest i, el més
important, I’estatua de 1’Anna Frank 1 la seva casa
museu, on vam for una visita molt interessant,
Continuem pel barri dels hoffies, ens parem a un
Cat¢ Marron a prendre alguna cosa i cap a dinar.

A la tarda cap a Java Island, a prop dc I’Estacié Cen-
tral per veure habitatges avanlguardistes, construits
per arquitectes locals. Quina caminatal!!

A la tornada vam visitar els famosos carrers del
“Barri Roig” d’ Amsterdam.

DIA 8 DE MARC

Plovent i amb molt dc fred, vam marxar cap al Mu-
seu Van Gogh, per fer una visita cultural i vam voltar
pel passcig dels museus. Després vam intentar anar
al Coster Diamonds (una fibrica de diamants) perd
el grup era massa gran i no ens van deixar entrar. ..
La tarda la vam dedicar a les “compres de souve-
nirs” per familia, amics. .,

Per 1a nit cns vam reunir al “mega-fashion” pub
de l'alberg i vam decidir sortir per veure 1’am-
bient de pubs a la plaga Leidse que, per cert, es-
tava a cinc minuts de V'alberg. No vam fer gaire
tard, ja que no hi havia massa ambient,
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DIA 9 DE MARC

Al mati vam caminar per la Amsterdam Medicval,
passant pel seu famos Mercat de les Flors, per la
Casa dels Tres Canals ... Cap al migdia vam aga-
far el tramvia amb direccid a una pista de patinatge
sobre gel (el revisor del tramvia ens va indicar la
parada amb un “podecis bajar” i per dir-nos adéu, pel

A la nit, i per indicacid d’unes noies Barcelonines
que s’allotjaven a I’alberg, vam anar a la discote-
ca Paradiso, que té la peculiaritat de ser una antiga
església convertida en discoteca, amb una acustica
molt bona 1 €s un dels locals de moda de la ciutat
(grups famosos, com U2, volen gravar ¢ls sevs acls-
tics aqui!).

Atope de gent { vam arribar més tard que el dia ante-
rior, ja que hi havia molt ambient!! Alguns ”ho van
passar molt i molt bé... (icjc).

DIA 10 DE MARC

Abandonem I’hotel i, passant per [a placa Rembran-
dt i el Pont Blau, arribem a I’ajuntament nou d’Am-
sterdam, on ens esperen per tenir una visita guiada
per les seves instal-lacions. Alli, amb una guia (en-
carregada de Ia seguretat de la ciutat) i un traductor
espanyol, ens van mostrar les instal-lacions d’aquest
edifici, que no esta permés visitar de manera habitual
als turistes ni als grups (“nosotros teniamos enchu-
te”...). Vam poder veure ¢ls indicadors d’alarma en
cas d’augment de les marees, la forma de construir
la ciutat 1 ens vam assabentar de diferents llegendes

d’Amsterdam. També vam estar peis despatxos dc
["alcalde i les inslal-lacions més politiques del centre
(sales de reunid, de congressos...). I ens van fer un
regal “vip™:

Després d’aquesta visita, vam tenir unes hores 1liu-
res per dinar 1 finalitzar les compres 1 de tornada cap
a Lleida.

[ fins aqui una mica de resum de “el diario de a bor-
do™ de la nostra excursid, en la qual ens ho vam pas-
sar molt bé!!

AGRAIMENTS:

Com a proflessors acompanyanis al vialge, volem
agrair a tots els expedicionaris €l seu comportament
“correcte” durant I’excursié i el sen bon roillo.
També agraiments als tutors dels grups i altres com-
panys de Uinstitut que han fet possible aquesta ex-
cursio.

L, en nom del Institut, agraim I"ajut que ens van ofc-
rir des d” Amsterdam Janny Van Pareen, Jos¢ Cu-
enca 1 Esperanza Cuenca, ja que gracies a ells vam
poder realitzar les activitats de patinatge de manera
gratuita, aixi com la visita a I’Ajuntament d”Ams-
terdam.

Joan Cuenca i Marta Miralles
{Professors acompanyants)
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ARTS GRAFIQUES | ART FUTURA

A P'octubre els alumnes i professors del CFGM Arts
Grafiques vam assistir a la setzena edicié d” Art Fu-
tura, el festival de creacio digital i nous mitjans de
referéncia a Espanya, que es va celebrar al Mercat
de les Elors, a Barcelona.

El programa va desplegar un ampli ventall d’acti-
vitats: conferéncies, tallers, presentacions especials,
instal-lacions i un potent programa audiovisual,
Entre els apartats d’aquest any destacava la presén-
cia de Grangel Studio, que treballen des de fa anys
a Barcelona creant el disseny de personatges per
a miltiples projectes realitzats als estudis de Ho-
llywood. El projecte que van presentar a Art Futura
fou “La Novia Cadaver”, la nova pel-licula de Tim
Burton, projecte del qual vam tenir I'oportunitat
de veure tots els esbossos creats expressament per
aquesta pel-licula d’animacié els personatges, la ti-
pografia propia, els paisatges. ..

L’edicid d’aquest any presentava també per primer
cop al nostre pais les Sirandbeest (Criatures de la
Platja) de Theo Jansen: immenses escultures roboti-
ques que es desplacen amb la forga del vent. Des de
lluny es podrien confondre amb insectes gegants o
esquelets de mamuts prehistorics, perd estan realit-
zals amb materials industrials.

Vam tenir 1’oportunitat de congixer 1 parlar amb
Theo, que ens va fer una demostracié de com es
mouen les Strandbeest.

El grup a l'exposicid Art Futura
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Pel que fa al
programa audi-
ovisual al qual
vam assistir,
va incloure cls
millors nous
treballs en ani-
macid 3D (Art
Futura Show),
entre ells Fallen
Ari de Plastige
Image i “9” de
Shane  Acker
(premiats al Sig-
graph 2005 de
Los Angeles),
aixi com les se-
leccions audio-
visuals d’'intros Eshossos de «la novia cadavers de
de  videojocs Tim Burton

(Full Motion

Theather), cls premis d’animacio digital Infografia
a Espanya 1 de Disseny de Videojocs.

En general, Art Futura ens va agradar forga. Ara es-
perant a veure quin sera el programa per la propera
edicid!

Marta Miralles




SALA TEMATICA D'ARTS GRAFIQUES
IMPREMTA DE LA DIPUTACIO DE
LLEIDA

Al desembre ens apuntem a una activitat que ofereix
el Programa Educatiu Municipal per aquest curs:
anem a la Sala Tematica d’ Arts Grafiques de la Di-
putacio de Licida (Complex de La Caparrella).

Un cop alli, el Dionis, la persona encarregada, cns fa
una explicaci6 i una visita guiada per tot el recinte
de I'Impremta de la Diputacié 1 tenim 1’oportunitat
de veure ’evolucid de la impremta al llarg dels anys
mitjancant I’observacid de la maquinaria historica.
La majoria de les maquines quc integren aquest fons
provenen de |'Impremta de la Diputacié de Lleida.
Altres han arribat per donacions de particulars i em-
preses del sector. Aquesta maquiniria est restau-
rada i es troba en perfecte funcionament, tal i com
ens mostren fent funcionar cadascuna de les que hi
estan exposades.

Entre elles hi podem observar: Minerva (normal

i aulomatica), una Linolype, upa premsa vertical
d’estampacid en calent, una taladradora d’agulla, un
perforador de broca, una cosidora de filferro verti-
cal, una guillotina del 1882, etc. Pero, de totes elles,
la que més ens crida Patencid és la LINOTYPE, que
data del 1963 i que fou cedida al fons de 1"Impremta
de la Diputacio per I’Editorial Pagges.

Ens expliquen, també, que I'Impremta de la Diputa-
¢id coordina 1 publica tots els documents impressos
de la Diputacid i els seus organismes autdonoms i
collabora amb les entitats locals del territori en ma-
téria de publicacions.

Aixi doncs, després de la visita, ens fem una idea
de com era de complicat i costos editar i imprimir
trcballs ja que ho comparem amb els avantatges de
treballar actualment amb 1’autoedicid utilitzant tots
els recursos al nostre abast com ¢ls ordinadors i pro-
grames propis de disseny grafic.

Marta Miralles
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FESTIVAL DE NADAL

El festival de Navidad que se organizé en el Institu-
to Joan Oro el 21-12-05, presentado por los alum-
nos Gerard, Oriol y Nerea, consiguié entusiasmar a
todos sus compafieros y profesores.

En primer lugar los profesores hicicron una mara-
villosa interpretacion dels Pastorets. Culminaron su
actuacion cantando un villancico.

Las lan esperadas actuaciones musicales v de baile
a cargo de Neus, Cristina, Jesy, Eva y Sebas nos
sorprendieron con unos magnificos nimeros como
Batuka o el hip hop, que fueron muy aplaudidos por
¢l piblico. Como cada afio, alumnos de los ciclos

nos delcitaren con su participacion y malabarismos. -

Demostraciones sobre bicicletas, actuaciones con
cuerdas, fuego... fue una pasada. La verdad es que
cada vez se hacen cosas nuevas en nucsiros festiva-
les y el pablico aumenta.

Samina Sacko
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PREMI JOAN ORO

Pel que fa al Premi Joan Ord, cl nom
del conferenciant és Manuel Mo-
reno Lupiaiiez, doctor en fisiques,
professor a la niversitat Politécnica
de Catalunya, autor de diversos 1li-
bres entre els quals destaca De King
Kong a Einstein. La fisica cn la ci-
encia ficcidon, Ed. UPC, Barcelona
(1999). T¢ una seccid setmanal
fixa, Ciencia ficcién, al diann [l
Pais, suplement Ciberp@is. El titol
de la seva conferéncia va ésser Tec-
nociéncia i cinema: ¢ King Kong a
La Guerra de les Galaxies.

La noia que va parlar sobre La Via
lactia va ésser la Marian Gomez,

del collegi Frederic Godas.

J. M. Bueno
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JIORNADA DE PORTES OBERTES

La jornada de portes obertes que es va dur a terme a |” Institut Joan Oro el dia onze de febrer d’aquest any
€s va iniciar a les onze de la matinada amb un public minoritari. Entre el public hi havia pares amb els seus
fills de primaria i alumnes d’ESQ d’aquest institut.

L’acte comenca amb una xerrada del nostre director, ¢l Sr José Manuel Rodriguez, que va prosseguir el cap
d’estudis, el Sr Josep Felis, 1 continud amb la Sra Mirmi. Entre els tres ens van explicar el funcionament del
centre, el calendari d’activitats programades per als diferents cursos, els serveis que ofcria aquest institut i
una breu explicacio de les aules.

Després de la conferéncia van donar un passeig pel recinte fins arribar al seminari de quimica on el Sr Yus
ens esperava amb quatre practiques: ’extraccid de la cafeina, la del sabo, el botafumeiro i ens van demos-
trar que la quimica pot fer miracles barrejant dos liquids incolors i obfenir un liquid d*un groc intens.

La jornada prossegui a I’aula de tecnologia on el Sr Laured i la Sra. Emma ens van mostrar els efectes de la
pressid aixafant una llauna sense fer cap forga.

L’acte finalitza amb un café al bar de 1’Institut.

Amuar Tami 4t ESC
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XX PREMI AGUSTI RICART

Els premis del XXI concurs literari Agusti Ricart de
prosa i poesia d’aquest any van ser lliurats als seus
guanyadors el dia 28 d’abril.

El jurat estava format per membres de la directiva
1 dels Departaments de Llengua castellana i Llen-
gua catalana, J.M.Rodriguez, M.Torrego, C.Palau,
M.Puig i M.Sorribes.

L’acte va conslar d’un recital de poemes sobre la pri-
mavera, estacio de la rosa de Sant Jordi, del ressor-
giment de la natura i font d’inspiracio per als poetes,
acompanyats al pianc pels alumnes A.Rodriguez,
J.Sacristan i D.Sacristan.

Els rapsodes van ser ¢ls alumnes d’ESO Andrea
Santos, Anna Cabrera, Dé-
lia Sacristan, Cristian Gaspa, Cristian Sofron, Judit

Sacristan 1 Marce Herrero, els quals van recitar poe-
mes de Salvador Esprin, Josep M.de Sagarra, Joan
Maragall, LR Jiménez i Antonio Machado.

La presentacié de |’acte va correspondre a un alum-
ne de 4t &’ESOQ, EBric Miranda.

La guanyadora de Batxillerat en la modalitat de pro-
sa va ser Zaira Jovells amb 1’obra El despertar.

En la modalitat de poesia va gnanyar lmma Ruiz
amb 1’obra Recuerdo.

Pel que fa a ’ESO només va haver un primer premi,
I’obra narrativa de Gerard Tresanchez ;Cual es tu
precio?. )

Tots els premis van ser de 90 euros.

També va rebre un premi especial, atorgat per I’ins-
titut, a iniciativa de] Departament de Matematiques,
I'alumne Eric Miranda per la seva brillant participa-
c1d en la prova “Cangur”.

Atots ells els felicitern de tot cor.

1R PREMI DE PROSA D'ESO
GERARD TRESANCHEZ. 4T ESO

¢{CUAL ES TU PRECIO?

El casi imperceptible reflejo de aquella luna creciente era todo cuanto traspasaba por las ventanas. La habi-
tacidn estaba casi a oscuras. Una simple vela ardia encima del escritorio. Una vela que el fuego devoraba a
placer, lenta pero mortiferamente. La vida de la vela se acortaba implacablemente. El fuego dejaba en esa
atmdsfera su propia huella. Decenas de sombras y objetos inofensivos cogian personalidad propia. Eran
unas sombras con movimiento. Cada vez que la llama temblaba, las sombras se expandian por las paredes,
comiéndose el espacio. Estas sombras eran capaces de transmitir al aire. Un aire cargado de un hedor inso-
portable y repugnante. Un hedor que traspasaba la piel y se calaba en lo més hondo de los huesos. Capaz de
quemar las fosas nasales y hundir en una pesadilla a cualquier ser gue lo respirase,

La habitacién, mds bien pequefia, tenia forma rectangular. Uno de sus lados estrechos daba a la calle. Cuatio
ventanucos pequefios era todo cuanto aguella pared ofrecia, eso y unos pocos cuadros deformados por la
mano del pintor. En una de las paredes habfa una enorme librerfa. La madera color noche estaba gastada.
Estaba podrida por el interior. La humedad se la habia comido poco a poco y como un dcido la habia de-
formado. Las astillas que salian amenazadoras cortaban como hojas afiladas. La mavor parte de sus libros
estaban destrozados. Las cubiertas mostraban agujeros y rasgufios. Alguna de sus hojas colgaba arrancada
por ¢l alrededor. Como si fuesen garras quienes los lefan. Los libros hablaban de nigromancia, de quimica y
de fisica y de muchas otras ciencias ocultas, materias no bien vistas por la gente vulgar o sensata. Entre los
libros abundaban figuras de gargolas y seres irreales, unas muestras del esperpento en su maximo esplendor,
que ayudaban a separar los libros. Las formas deformadas formaban un cuadro dificil de mirar. Las otras
dos paredes eran el horror personificado.

[-..]
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1R PREMI DE PROSA DE
BATXILLERAT.
ZAIRA JOVELLS.

EL DESPERTAR

Mi nombre es [lkka y hace varios siglos que mi
vida cambié por completo. En aquel momento
vo vivia solo en un vigjo cdificio del centro de
la ciudad.

No solia relacionarme con mucha gente, quiza
fuera por mi trabajo, pasaba horas en el taller
de encuadernacién. Perc también influia mi
caracter. Siempre he sido un joven muy re-
scrvado vy un poco antisocial. Esto me ocurria
desde que era un nifio, Siempre habia tenmdo
una relacidn dificil con mis padres, por eso al
cumplir la mayoria de edad decidi que lo mejor
seria vivir por mi cuente. Solo habia una per-
sona con la que tenia simpatia. Un amigo de la
mfluncia, Alioshka.

Una noche Alioshka pasd pero mi casa y me
invitd a una copa en un bar que hacia poco que
habian abierto. Ademads hacia unos dias que no
nos veiamos y nos vendria bien charlar de nu-
cstras cosas.

Nos dirigimos hacia el bar dando un paseo por
el centro, va que no se encontraba muy lejos de
mi casa. Aquella zona no era una de las mejo-
res de la ciudad. No tenia muy buena reputa-
cién. Todos los edificios eran ya muy antiguos
y la mayoria estaban desocupados.

Al cabe de un rato llegamos al local, Nos de-
tuvimos delante de la puerta. Era una puerta
antigua, deteriorada ¢ imperceptible a simple
vista. No imaginamos por qué razén estaba
situada cstratégicamente dc aquella mancra,
era casi imposible la entrada. El cartel parecia
oculto en la sombra.

Una vez dentro nos quedamos perplgjos, al
ver ¢l ambiente que reinaba en él. Era un lugar
sombrio, apenas habia luz, nada mas que unas
pocas velas. Las paredes estaban pinfadas de
colores oscuros, cosa que no ayudaba a ilumi-
nar la sala. Alioshka y yo decidimos sentarnos
en unc de los divanes. Todos eran de terciope-
lo, unos negros y otros morados.

.

Els premiats amb &f jurat
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Era pequefio, negro,
Elegante y rencoroso.
Dos cielos en sus ojos,
Rojos en lo oscuro.

Lo recuerdo cornendo.
Lo recuerdo durmiendo,
Lo recuerdo conmigo,
Lo recuerdo en suctios.

En el invierno frio

Se veia en el suelo.

Al lado de la estufa,
Calentandose cn silencio.

1R PREMI DE POESIA DE
BATXILLERAT.
IMMA RUIZ

RECUERDO

Las noches en que venia
Y ¢n los pies se quedaba.
Era suave, ccloso,
Hermoso. Precioso.

Lo recuerdo cormiendo,
Lo recuerdo durmiendo,
Lo recuerdo conmigo,
Lo recuerdo en suefios.

En el calor veraniego
Se veia en el balcdn.
Tomando el fresco calor
De nuevo en silencio.

Cuando me accrcaba

Me clavaba la mirada.

Si lo acariciaba

Me arafiaba (jno pasaba nadal)

Lo recuerdo corriendo,
Lo recuerdo durmiendo,
Lo recuerdo conmigo,
Lo recuerdo cn sueiios.

Y ahora resulta
(Que no esta.

Me ha dejado,
Mi preciado gato.

ENS VISITEN ELS AMERICANS!
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ANIME

Ya se ha hablado en Atardxia, mas
de una vez, sobre el manga. Pero
en esta ocasion, nos gustaria in-
dagar en su version animada {ani-
me). Mas, antes de eso, repasare-
mos ripidamente el manga,

El manga es el cémic japonés
en papel. Osamu Tezuka (Japon,
1928-1989), {ue el primer man-
gaka, con su Astro Boy (que, hoy
en dia, todavia es bastante conoci-
do). El manga esta compuesto por
varios géneros, entre los cuales
cabe destacar (porque son los mas
conocidos) el shonen vy el shojo.

El anime, como va se ha mencio-
nado antes, es cuando un manga
toma vida en la television o el
cine {en pocas ocasiones es al re-
veés). Es bastante frecuente que la
historia, cambie totalmente. Esto
se debe a gue ¢l ritmo del man-
ga no es el mismo que el del ani-
me, y asi estog ltimos se ahorran
destripar el desenlace del primero
(entre muchas otras cosas).
Ultimamente, incluso se estd
mezclando lo americano con el
manganime, creando asl scries
que, aun siendo historias america-
nas de superhéroes (como suelen
ser), tos dibujos tienen los rasgos
caracteristicos del estilo japo-
nés. Un ejemplo claro serian los
Teen Titans, basado en personajes
como lo son: Robin, Star Fire, Be-
ast Boy, Cyborg v Raven,

Gracias al anime, de las series se
acaban sacando muchos produc-
tos, que abarcan desde simples
lapices, a discos de musica o pe-
luches. Incluso, si la serie tiene
mucho éxito, existen Ova’s, un
gran extra a la hora de disfrutar
mas de cierto manganime,

Como no hay mucho mas que de-
cit (va que sdlo queriamos hablar
en general, porque cn realidad, el
tema da para largo), aqui un pe-
quefic glosario manganime.

Anime: Palabra que proviene del
termino inglés ‘animation’ uttliza-
da para referirse a las series y pe-
liculas animadas.

Assitant: Ayudante del mangaka.
Bisojo: Significa ‘chicas bonitas’
y se utiliza al referirse a las tipicas
protagonistas de manga (aunque
no siempre).

Bishonen: Significa ‘chicos gua-
pos’ v se utiliza al referirse a los
tipicos protagonistas de manga
(aunque no siempre)

Boys love: Romancc cnire chicos.
Normahmente para piblico feme-
nino,

CD Drama: CD’s con imagenes,
novelas, etc... basados en manga.
Computer Generated Ilustration
(CGtYy: ilustraciones por orde-
nador para anime. Ilustraciones
manga pintadas por ordenador.
Chile: Representa a un personaje
de manga con forma de nifio.
Doujinshi: manga hecho por fans y
basado cn algin manga de €xito.
Ecchi: sindnimo de hentai.
Fansub: Aunque ilegal, este video
no oficial con anime subtitulado
en el propio idioma ha sido muy
mmportante en Occidente.

Fanfic: Relato mventado basado en
un manganime escrito por fans,
Gensakushe: guionista de manga.
Hentai: significa pervertido, y se
refiere al manganime para adultos
por su alte contenido sexual.

fdol: cantante pop, actor, etc...
muy famoso entre los jévenes.
Kawaii: Atractivo o ‘mono’.
Ketsuekigata: Grupo sanguineo.
Algo muy importante para los
mangas porque segun los japone-
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ses define el caracter.

Kodomo manga: kodomo signifi-
ca nifio. ‘Manga para nifios’.
Manga: Comic japonés en blan-
co ¥ negro (a veces con algunas
paginas en color). Nombre dado
en 1814 por el artista Hokusai.
Manga No Kamisama; ‘El dios
del Manga’ (Osamu Tezuka).
Mangaka: Dibujante del manga
(a veces también guionista de la
obra).

Mecha: Normalmente se utiliza
para referirse a los robots grandes.
Otaku: En Occidente se refiere al
fan acérrimo del manga y anime.
Original video Animation (QVA-
OAV): Anime que no se emite ¢n
TV, e¢s vendido directamente en
video.

Seiyau:  Doblador
para series 0 peliculas.
Seien: Significa ‘hombre joven’.
Para publico entre los 15 y 25
afios.

Sensei: Titulo honorifico. Dado
para referirse a un maestro o exper-
fo en alguna disciplina concreta.
Shojo: “chica”. Para muchachas
de hasta 18 atios,

Shonen: “chico”. Para muchachos
de hasta 18 afios.

Zashi: Nombre de las revistas pe-
riddicas donde se publica manga,
Algunos estudios de animacidén
conocidos por si queréis buscar
mas cosas son: AIC, Bandai Visu-
al (Emotion), Bee Train, Brocoli,
CLAMP, Cloverleaf, GAINAX,
GONZO Digimation, J.C, STA-
FF, Madhouse Production, Nipén
Animation, OLM/Oriental Light
and Magic, Piomner LDC, Pro-
duction I.G., Studio 4°C, Studio
BONES, Studio Ghibli, Studio
Pierrot, Sunrise, Tatsunoke Pro-
ductions y Toel Animation.

profesional

Inmaculada Ruiz



APRENDRE LLENGUES
ESTRANGERES AVUI

Avui en dia ja ningd es giiestiona
la necessitat d’aprendre una llen-
gua estrangera. Un ciutada del
segle 21 ha de tenir accés a totes
les fonts d’informacid possibles
i ser capag¢ de comunicar-s¢ amb
tothom, parli la llengua que par-
li. No és estrany, doncs, que una
amplia majoria dels habitants eu-
ropeus parlin com a minim dues o
tres llengiies. No obstant aquesta
necessitat, alguna cosa falla per-
que el nivell de comunicacié en
anglés dels catalans i dels espa-
nyols no arriba a la mitjana euro-
pea. Queé falla aleshores?

El Departament d’Educacié de-
mana als centres de primaria que
introdueixin ’anglés als sis anys,
perd aix0 no és garantia d’una mi-
llor competéncia comunicativa en
acabar I’ESO o el batxillerat deu
o dotze anys més tard. Segons el
resuftat de la investigacié d’un
grup de recerca de la Universitat
de Barcelona, en acabar la secun-
daria no hi ha diferéncies signifi-
catives entre els que van comen-
car als 6 o als 10 anys. L’edat no
¢s doncs un factor determinant en
I"aprenentaige.

Fallen les metodologies? El pro-
fessorat cada cop estd més pre-
parat i és especialista de la ma-
téria, té¢ moltes més oportunitats
de posar-se al dia i & al scu abast
un munt de recursos pedagogics
que fan molt complicada la tria.
Probablement hauriem de posar
més émfasi a I’aunla en estratégics
comunicatives. A vegades pen-
sem gue aprendre una llengua €s
aprendre la seva gramatica 1 una
llista més o menys llarga de pa-

raules, Pero, de fet, aprendre una
llengua és molt més que aixd. Es
aprendre com utilitzar aquesta
nova llengua per a fer coses: de-
manar favors, llegir un anunci,
intercanviar opinions, inferes-
sar-se per la salut d’una persona,
donar les gricies, buscar infor-
macions... En altres paraules,
I’objectiu ¢s aconseguir comuni-
car-se en aquesta llengua. Per as-
solir aquest objectiu hem de des-
envolupar la nostra comprensié
lectora i auditiva, i la nostra ex-
pressid oral 1 escrita. Pero, a mes
a més, quan s apren una llengua
estrangera també s’han d’apren-
dre els costums de la societat
que I’utilitza 1 a veure el mén en
qué aquesta llengua interacciona.
Apart de literatura, art, historia...
també s’han d’aprendre totes
aquelles petites coses que son
necessaries per poder viure uti-
litzant aquesta llengna, la ltengna
necessana per actuar de mancra
convenient i ser capa¢ de comu-
nicar-se¢ amb éxit. Quan s’aprén
anglés, s’ha d’aprendre que el so-
par, entre les 6 i les 7 de la tarda,
és 1’apat més important del dia;
que a les adreces el nimero de la
casa va davant del nom del car-
rer, i que si quedes amb un amic
a migdia no has quedat a les dues
sind a les dotze,

Perd Ianglés no s’aprén (nica-
ment anant a classe. Hi hauria
d’haver un input social: veure
pel-licules en versié original,
mantenir les locucions originals
en telenoticies 1 programes de
tertilia, llegir premsa anglesa a
casa nostra, escoltar cangons en
anglés, fer viatges i intercanvis,
enire moltes altres coses. Tothom
podem buscar com fer part dels
nostres hobbies en anglés. Per
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exemple si ens agraden els man-
ga, podem llcgir algun comic en
anglés.

Aprendre una llengua no és facil.
Un nen o una nena triga gairebé
tres anys a produir frases sence-
res en la seva ilengua mare tot i
que la sent moltes hores al dia i, a
més a mes, t€ una nccessital moli
imminent per aprendre-la. Quan
aprenem una llengua estrange-
ra no rebem ni la quarta part
d’aquest input, aixi doncs triga-
rem més. Perd si tots els nens i les
nencs, sigui quina sigui la seva
intel-ligéncia o la seva aplitud,
s6n capacos de dominar la seva
lengua, també sén capagos d’en-
tendre i fer-se entendre en una
llengua estrangera. Cal perdre la
por 2 enlrontar-s¢ a una llengua
no preparada, practicar les estra-
tégies que s’utilitzen normalment
en la llengua nadina perd que en
front d’una liengua estrangera es
deixen dec banda. Sobretot cal cre-
ar situacions de necessitat. Hi ha
un proverbi en anglés que diu que
es pot portar ¢l cavall al riu perd
no pots obligar-lo a beure aigua.
Cada persona ha de ser respon-
sable del seu aprencntatge: ha
d’estar disposat a experimentar, a
equivocar-se, a sentir vergonya o
ridicul. El que hem d’aconsegwir
€s que s’utilitzi la llengua estran-
gera com un mitja per expressar
les seves idees, que és en defimti-
va del que es tracta.

Montse Frun




BODEGAS COVINCA

Uno de los mejores vinos del Campo de
Carifiena recibe el nombre de magnifica
Torre Mudéjar de Longares, municipio
situado a 38 km de Zaragoza y en ¢l
corazén de la Denominacion de Origen
Carifiena.

Las excelentes afiadas de los dltimos
afios, especialmente el 1998 han hecho
del vino “Gran Reserva Torrelongares™
y “Marqués de Ballestar Gran Reserva”
un digno embajador del vino de esa ti-
erra tanto en Alemania (60 %) como
en Bélgica, Holanda, Dinamarca
(20% ) y otros muchos paises.
Longares presume desde hace
muchos afios de comercializar

y vender un gran cava de
Vilafranca del Penedés bajo

el etiquetado Brut v que goza

de gran aceptacién entre sus
clientes, lejos de las solemnes
tonterias de hacer boicot a

h las cosas bucnas. Desde aqui
brindamos con un buen vino
de Longares y un excelente
cava de Vilafranca mafos y
catalanes, caminamos juntos

f en el buen hacer y cl buen
beber.

La bodega, creada en 1987
como consecuencia de ia
unién de la cooperativa viti-

e,
P

ii2
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vinicola de Longares y la Cooperativa San Nico-

las de Tolenting de Almonacid de la Sierra es
dirigida en la actualidad por un equipo joven
y profesional. Cuenta 700 viticultores asocia-
dos que cultivan 3 000 hectareas con las vari-
edades tintas gamacha, tempranillo, carifiena y
vidadillo de Almonacid v la blanca macabeo,
todas ellas, en un singular entorno situado a
650 metros de latitud. Varicdades que histon-
camente han viajado a través del valle del Ebro
al resto de Espafia y Francia. Un buen nirae-

10 de vinos famosos han sido elaborados con

estas procedencias durante siglos. La acusada
personalidad de estas uvas viene propor-
cionada por el peculiar clima de esta
Zzona de Aragon; arido, caluroso, seco
y tamizado por ¢l conocido cierzo. Un
endlogo joven, Jos¢ Manuel Mainar,
se responsabiliza de la elaboracion v
control de las diferentes marcas.
Todo ¢l proceso ha sido modernizado
recientemente con importantes in-
versiones en edificios, maquinaria de
elaboracion (depésitos de fermenta-
cidn inoxidable, prensas ncumaticas o
despalilladoras horizontales) y naves
de crianza, asi como una nueva planta
embotelladora.
Mas de 2 500 barricas de roble ame-
ricano y francés contienen vinos gue
reposan hasta alcanzar su madurez,
fusionando los matices de la madera
con los aromas de los propios caldos
hasta lograr un perfecto equilibrio.
Este afan permanerntte por obtener el
mayor grado de calidad ha posibilita-
do una
implaniacién en el mercado interna-
cional que, en los ditimos afios, esta
teniendo una
importancia que supera, en tres veces,
¢l vine destinade al conmsumo nacio-
nal.

Antonio Yus




PERSPECTIVES ENERGETIQUES EN LA PRIMERA MEITAT DEL SEGLE
XXI i PROBLEMATICA AMBIENTAL.

L'Energia és un motor fonamen-
tal per al desenvolupament de la
societat. Es necessari asseguray
cl proveiment energétic en el pre-
sent 1 en ¢l futur, per tant des del
punt de vista de la disponibilitat,
com des del punt de vista econo-
mic, cal manternir la porta oberta
a les diverses opcions de genera-
¢io, incloent totes les tecnologies
i combustibles, i incorporant les
INovacions que puguin sorgir.
Per tant la politica energetica de
la major part de paisos, es basa
en la disponibilitat de diverses
fonts d’energia, per tal d’evitar la
dependéncia del subministre. En
definitiva una bona politica ener-
gética cal que tingui en compte
aspectes com:

- Sobrecapacitat suficient per tal
de abastir la demanda.

- Diversificacio de fonts: geogra-
fica i per tecnologies.

- Auloabastiment energeétic.

- Estabilitat 1 competitivitat de
COstos.

- BEstabilitat del preu a mig i llarg
plag.

- Compatibilitat amb les exigén-
cies ambientats. (Protocol de Ki-
oto).

- Manteniment de la capacitat na-
cional en [+D i tecnologiques.

A tot Uanteriorment citat, cal te-
nir molt en compic la situacid
d’impacte ambiental que pafeix
I’atmosfera, degut a les emissions
i els seus efectes. Avui esta accep-
tat que les cmissions de determi-
nais gasos a ’atmosfera tenen un
impacte important i negatiu en el
medi ambient.

Es denomina efecte hivernacle al
sobreescalfament de la superficie

terresire degut a I'increment de la
quantitat d’energia solar gue ¢€s
atrapada per [’atmosfera, degut a
determinats gasos, dels quals la
seva preséncia i proporcio €s de-
guda a P’accié humana, els gasos
d’efecte hivernacle més impor-
tants sén:

- Dioxid de carboni (CO2)

- Meta (CH4)

- Oxids de Nitrogen (NOX )
- Clorofluorocarbons (CFC)
- Hexafluor de sofre {(SF6 )

Sén els combustibles fossils els
principals responsables de les
emissions de C0O2, a més produ-
eixen una amplia gama de conta-
minants toxics depenent del tipus
de combustible i de la tecnologia
emprada en la seva combustio:
NOX, SO2, impureses inorgani-
ques 1 elements radiactius o me-
talls pesats volatils com el mer-
curi.

Els NOX i 502, son ¢ls principals
responsables de la pluja acida 1
provenen, en la seva major part,
de les centrals térmiques de carba
i refineries.

El NOX, juga upa paper impor-
tant en la destruceid de 1’0zd, que
causa I'entrada de radiacions es-
pacials que son perjudicials per
les formes de vida terrestres.

Les consequencies del canvi cli-
matic, produit per I’efecte hiver-
nacle, scgohs ¢ls cientifics, degut
a les activitats humancs son:

- Canvi de les variables climati-
ques: increment de la temperatu-
ra global mitjana, disminucié de
la capa de ncu, pujada del nivell
del mar, augment de les plujcs (en
certs llocs).
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- Processos migratoris humans.

- Augment del nombre de tormen-
tes t la seva intensitat.

- Incendis forestals.

- Major preséncia d’inundacions 1
rivades.

- Extensio de plagues i malalties
cap a noves zones.

- Pérdua de capacitat productiva
agricola.

- Increment dec 1’erosié.

A curt termini, les previsions
son de continuar cremant hidro-
carburs (derivats del petroli, gas
natural), amb tota la problematica
que se’n deriva.

Potenciar les energies renovables
poc econdmiques 1 no realment
alternatives respecte al sistema
convencional.

Alguns paisos estan mirant]’ener-
gia nuclear com una alternativa
bona per tal de solucionar els pro-
blemes d’augment de la deman-
da encrgética, i poder complir el
Protocol de Kioto, en definitiva
aconseguir una reduccid de la
contaminacio.

Les centrals nuclears de 3 * i 4°
generacié amb potencies de 1 (000
Mwe a 1 600 Mwe asseguren se-
gons els constructors una segurc-
tat total, utilitzant métodes d’ac-
tivacié dels sistemes de seguretat
mitjangant seguretat passiva, €s a
dir no es necessita I’accio huma-
na, per activar els sislemes de sc-
guretat 1 control de la central.

Cal esperar que la humanitat sa-
piga afrontar en la segona mei-
tat del segle XXI, els problemes
energétics, la fusid nuclear, amb
¢l projecte ITER, potser una llum
d’esperanga.

Laurea Huguet it Caufapé




LAULA D ACOLLIDA

Els alumnes d’aula d’acollida
som nois 1 noies de 12 a 16 anys
que hem arribat fa uns mesos a
Catalunya. Som de paisos dife-
rents : Romania, Marroc, Xina,
Corea, Brasil, Lituania, Colombia,
Reptiblica Dominicana, Algéria,
Argentina, Venecuela, Bulgaria...
Ja vcieu tot de nois 1 noies de cul-
tures 1 llengiies diferents, perd
tots tenim un mateix propdsit:
aprendre la llengua catalana per
poder entendre aquesta nova so-
cietat que ens ha rebut i acollit tan
amablement.

Quan vam arribar aqui ho vam
trobar tot molt dificil i diferent.
Sentiern continuamenr enyoran-
¢a de la nostra familia : el nostre
pais. No resulta gens facil aban-
donar tot allé que durant molts
anys de la teva vida t’has anat
fent teu; perd fuges perqué espe-
res trabar una cosa millor, Tanma-
teix la nostra arribada a I'institut
fou molt dura i dificil: un entorn
desconegut i una llengua que no
enteniem. Va ser llavors que ens
van explicar que aniriem a 1’au-
la d’acollida on ens ensenyarien
a parlar 1 entendre ¢l catala. I la
veritat €s que a poc a poc ens hem
anat incorporant al pais i a la gent,
1 hem d’admetre que la Hlengua ha
gstat I'eina fonamental per fer-
ho.

Que és ’aula d’acollida per a no-
saltre? Doncs bé, I’aula d’acollida
és un espai del centre en el qual els
alumnes que procedim d’indrets
molt diversos, ¢s a dir, de paisos
difercnts, ens sentim “protegits”.
Es un espai d’aprenentatge on
fots som diferents i parlem llen-

giies diferents, on tots aprenem
a respectar aquesta diferéncia, 1,
un cop establert aquest respecte i
comprensio, ens proposem buscar
alguna cosa que ens permeti inte-
grar-nos a la nova societat que ens
acull. Aquesta cosa s I’aprenen-
tatge d’una llengua, en aquest cas
la Hengua catalana. -
Volem dir, també que el centre ens
ha facilitat molt aquest aprenen-
tatge. Disposem d'una aula molt
ben equipada: ordinadors, televi-
sor, DVD, material didactic de tot
tipus, etc. La veritat és que ens hi
trobem forga be, sempre ens pro-
voca tristesa haver d’abandonar
aquest espai 1 integrar-nos a 1’au-
la ordinaria; perd, sabem que és
el nostre desti i que per aix6é hem
anat alli. Ara ja entenern moltis-
sim ¢l que ens diuen en cétala,
perd som conscients que ens hem
d’esforgar molt encara per po-
der-lo parlar. Alguns de nosaltres
ja ens hem incorporat a la ¢lasse
amb la resta del grup en algunes
assignatures i hem de reconeixer
que encara ens costa poder seguir
una classe amb normalitat.

La verital és que, després d'uns
mesos aqui, trobem a faltar
menys allé que hem deixat enre-
re, i,.a poc a poc, anem fent nos-
fra aquesta nova ciutat, Lleida,, Ia
nostra terra d’acollida.

Els alumnes de 1’Aula d°Acollida
del curs 2005-2006
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HIKIKOMORI

(ODEZH D oB|EED)

Y como el mundo no es tan be-
llo como parece y surgen enfer-
medades cuando se supone que
las demaés estén curadas, ya scan
fisicas o psicologicas, vamos a
hablaros de una que Gltimamente
estd afectando bastante a Japon,
aunque Seguramente también
afectara a Espafia.

Empezaremos aclarando el signi-
ficado de Hikikomori: aislamien-
to, reclusién o todos los sindni-
mos que podais encontrar.

El Hikikomori afecta méas que
nada a adolescentes, el 77 % de
ellos, chicos. Hay ya mds de un
mitlon de jovenes con este pro-
blema, los cuales se encierran en
su habitacion (normalmente) des-
pués de fener algin problema con
los estudios, con la familia o con
los amigos... Y aunque parezca
algo de wn dia, no es asi porque
suelen recluirse desde varios dias
a afios completos. No comen con
la famiha, y se pasan el dia ju-
gando, leyendo, escribiendo, di-
bujando, durmiendo o lo que les
guste. Por supuesto, dejan de ir a
la escuela o al instituto, y muchas
veces (sino todas) los padres no
hacen nada mas que concederles
todos sus caprichos.

El Hikikomori surge de la presion
social en el mundo japonés. Ya
desde la mas ticrna infancia tienen
que hacer examenes para el ingre-
so en parvularios y guarderias, y
a medida que van creciendo, las
dificultades no disminuyen. Tam-
bién influyen los compafieros,
gue pueden abusar o insultar a
ofros estudiantes por varias razo-



nes (aqui a eso se llama bulling).
Esto les provoca timidez, insegu-
ridad v otros factores que siendo
visibles, acaban en la enfermedad
sicologica y afectiva de la que es-
tamos hablando. En estos casos,
los padres no saben qué hacer y
tardan bastante en solicitar la ay-
uda de un especialista, Al ser las
madres las que suelen ocuparse
de los nifios pues los padres tra-
bajan, éstos suelen esperar que
se le pase pronto. Dejan la solu-
cion del problema en manos de su
mujer. Por esta razdn y por la falta
de informacion la gente no hace
mucho caso a este problema, que
“ya se solucionara tarde o tempra-
no”, y no se esfuerzan en intentar
solucionarlo.

Alfinal, pasados algunos afios,

el propio hikikomori sale de su
confinamiento, perc al haber
perdido el contacto social y al
haberse retrasado en los estudi-
os, se complica su adaptacidn al
mundo que le rodea. Es frecuente
su reaccion violenta ante los
problemas cotidianos.

La solucidn no es facil ni clara.
Los expertos japoneses optan

por esperar a que ¢l hikikomori
se reincorpore €] mismo. Los
occidentales creen que lo mejor
es actuar y forzar si es necesa-
rio la curacién. Existen centros
especializados para ayudar a

las familias que padecen este
problerma.

Inmaculada Ruiz
1° Bachillerato

INJUSTICIES INFANTILS

Nosaltres a diari vivim la vida, 1
no ens plantegem que en aquest
mateix moment es pot estar mo-
rint yn nen, no per culpa d’un
accident sino, anicament,, per
no poder menjar. Mormalment
10 pensem en aixd, ja que tenim
les nostres necessitats basiques
cobertes, com ara |’alimentacio i
la sanitat, el vestit i 1"habitatge,
I’educacio i I’estima dels que ens
envolten. Algunes de les injusti-
cies que es pateixen son les se-
glients:

Entre 250 000 i 500 000 nens
queden cecs a I’any per falta de
vitamina A.

Cada dia 30 000 nens moren
d’enfermetats facilment previsi-
bles.

Cada 14 segons un nen es queda
orfe a causa de la SIDA.

En una catastrofe natural o un
conflicte armat, els nens son
sempre els que mes pateixen.
Cada any un milié de menors son
atrapats per xarxes de la prostitu-
¢i¢ mfantil.

125 milions de nens no han anat
mai a 1’escola.

246 milions de nens es veuen
obligats a treballar, i 73 milions
tenen menys

de 10 anys.

Tot aixd realment fa mal. M’agra-
daria plantejar una polémica que
hi ha sobre I’explotacié de tre-
ball infantil. Com ja sabeu hi han
unes grans empreses de marques
de sabatilles esportives que do-
nen treball a molts nens pobres
al mén. La qiiestio és que po-
dem fer nosaltres per evitar-ho?
Podem comprar aquestes mar-
ques 1 que aquestos nens treba-
1lin mottes hores, 1 els paguin 5
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centims, quan a les botigues ens
costen 50 €, Podem: no comprar
aquestes marques, que despatxin
a aquests nens, i que no treballin
1 per tant deixin de guanyar cls
5 miserables céntims. En reali-
tat no hi podem fer res ja que en
aquestes dues propostes els nens
surten perdent. Hi han altres mé-
todes de procurar gque totes les
injusticies que existeixen no es
puguin realitzar. Hi han ONG,
com per exemple «SAVE THE
CHILDREN» gue vol dir salvem
ais nens, que es preocupa de evi-
tar-les.

Agquesta organitzacio no gover-
namental que treballa des del
1919, lluita per un mon mes just.
Compta amb organitzacions na-
cionals a 27 paisos que plegades
conformen L’ Alianga Internacio-
nal «Save the Children», i que &s
present a més de 100 paisos amb
programes d’ajut, 1 que actua
sense fer cap tipus de discrimina-
¢l per raons politiques, étniques
o religioses. He arribat a la con-
clusié que el respecte als drets
humans comenga per ’infincia,
per 2ix0, hem de lluitar perque el
fet de ser menor d’edat no signi-
fiqui ser menor en drets.

Judith Sacristan de Andrés. 2n-A
d ‘ESO.

A



INCENDIS SENSE F

Els incendis amenacen cada dia
la vida als boscos. Un problema
que s’ha fet molt gran a Portugal
als estius 1 que cada dia s’empor-
ta més 1 més hectarees d’arbres
i provoca una acceleracié de la
desforestacid del pais molt greu.
Molts son els factors que agreu-
gen la situacid, peré els portugue-
S08 encara no entenen com pot ser
gue cremi set vegades m¢s al seu
pais que al seu vei, Espanya, tc-
nint en compte que aquest ultim
& un territori ¢inc vegades més
gran que Portugal. Una dada im-
pactant per¢ ho és més el nombre
d’hectarees que porten cremades
fins a finals d’agost: més de 180
000. hectarees negres 1 inertes.
Aixd suposa que en els primers
vuit mesos de I’any 2004, el foc
ha arrasat més del dos per cent
del territori lusitd i no cal dir que
la majoria, tristament, sén provo-
cats. En coneret un 95% d’aquest
desastres estiucncs tenen |’ origen
en mans humanes.

Ser bomber a Portugal implica
un perill addicional, la gran ma-
joria d’ells sén voluntaris (al-
guns inexperts 1 altres amb molta
experiéncia adquirida perd cap
sense formacid) 1 els cossos no
disposen del material d’extincid
suficient com tampoc de diners
per comprar-ne de nous. Per al-
tra banda, com que no hi ha prou
mitjans, demanen auxili als paisos
de la Unié Europea i prometen la
compra de material d’extincid de
cara a I’any que ve. Tot plegat no
soluciona el problema perqué la
solucio no és apagar els focs com
més rapid millor sind cvitar que
n’hi hagi com menys millor.

A la gent els desanima molt enge-
gar la televisio i veure als noticia-

tis com el foc s’endun a les seves
cases, els seus conreus, els arbres
que els rodegen 1 tots pregunten
¢l mateix: per qué tants incendis i
per qué en provoguen tants.
Abans no passava aixd. Als bos-
cos portuguesos hi creixen d’una
manera notable els matolls. Fa
trenta anys encara es trobava
en plena societat rural 1 a molts
pobles només s’hi podia viure a
base dels conreus i la cria d’ani-
mals. Llavors cada any anaven a
les arees forestals i tallaven lots
els matolls que hi trobaven, els
estenien pel terra de les corts, fent
la funcid de llit per als animals.
Una practica habitual potser a
molts pobles d’Espanya en lemps
anteriors.

Perd el pais s’ha desenvolupat i
aquest procés només el fan enca-
ra un grup reduit de ramaders de
pobles de muntanya.

El problema que comporten
aquests petits arbustos 1 herbes
és que propaguen d’una manera
molt més rapida els incendis; per
aixd s’han llancat moltes crides,
la més representativa del presi-
dent de la Republica portuguesa
Jorge Sampaio, demanant que ne-
tegin les arees forestals cada any
per aixi alentir I’evolucié del foc
en aquestes zones.

Tenint en cormpie aguest matis,
podem deduir que en aquest 0l-
tims anys s’ha perdut la conscién-
cia de la conservacio de les arees
verdes i la naturalesa cn general.
I per tornar a recuperarl-la sera
dificil tot i qué ja s’han mobilit-
zal grups de gent per sensibilitzar
de nou la societat 1 aixi ajuntar
esforcos per combatre I’indesit-
jat turista que cada any omple
Portugal d’una atmosfera gris,
trista 1 indignant.

Més de 125 persenes han sigut
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detingudes, acusades de portar
la firma d’un 0 més incendis. La
majoria ja han estat alliberades,
perd qui sap si entre elles hi ha
alg(t que tornard a llengar D'es-
purna que acabard amb la vida
d’una zona? Perqué tants incen-
dis provocats? Quins interessos
es podrien amagar darrere de tot?
Els rumors s6n bastants perd cap
d’ells encara t¢ una prova con-
sistent. De totes maneres tard
o d’hora es desvetllaran alguns
perqués. Malgrat la sorprenent
llibertat d’expressié que hi ha en-
tre la societat i la facilitat amb la
qual s’exposen els casos de cor-
rupcid als mitjans puablics de co-
municacié 1 com els culpables as-
sumeixen la responsabilitat d’una
manera molt honrada, sén molts
els portuguesos que practiquen la
corrupeid i ho fan sense que nin-
g1 se n’adoni, comprant ¢l silenci
dcls qui els descobreixen o, fins i
tot, protegits per organitzacions o
persones.

Qui pagara la factura de lot plegat
seran les generacions futures, Es
lamentable que un pais tan bonic i
amb tantes possibilitats de rique-
sa no sigui aprofitat i s’escolin els
diners i ¢ls ecosistemes per [’ai-
giera cada estiu. Els portugue-
sos estan indignats, enfurismats,
avergonyits 1 volen canviar la
situacid. Algun dia guanyaran la
batalla al foc.

Eric miranda




LOS JUEGOS DE RPG O DE ROL

Buenas, en esta seccion hablaremos sobre los jue-
gos de RPG y de Rol, para gue veals mas o me-
nos de qué tratan y por qué lienen cicrta polémica
v rechazo de algunos grupos de consumidores. Hay
Rol de mesa v de videojuegos, en este caso hablare-
mos de este ultimo. '
Los juegos de Rol son mas llevaderos que los de
mesa, pues los de mesa tardas meses y afios en
avanzar con tu personaje, en cambio con los de pla-
taforma el juego se avanza rapidamente sin tener
que estar tanto tiempo jugando, no es por descali-
ficar a los juegos de mesa, pero si no tienes tiempo
o simplemenie no le gusta invertirle en un juego s
una alternativa bastante buena v recomendable.
Los videojuegos de Rol se caracterizan por ser una
aventura desarrollada alrededor de una o un grupo
dc personas, pero del grupo siempre suele sobresalir
un aventurero. £l y su grupo normalmente iene va-
rios poderes que les ayudaran a superar obstdculos
de la aventura.

En estos juegos también se suelen ver razas como
fas del Sefior de los Anillos (de Tolkien): humanos,
elfos, medianos (Hobbits cn el libro antes menci-
onado), gnomos Semiorcos y enanos, estas son las
mAas comunes aungue no tienen por queé aparecer
todas, o simplemente hay otras que las sustituyen.
Las aventuras se suelen ver en una especie de Edad
Media humana aunque no la siguen perfectamente
por algunos elementos fantasticos
de cosecha propia de los creado-
res.

La polémica de estos juegos em-
pieza el dia que en el que algunos
nifios 0 no tan nifivs empiczan a
imitar a algunos personajes de es-
tos juegos, causando dafio a otras
persanas o llegande incluso a ma-
tarlas. No debéis alarmaros pues
son casos lotalmente aislados, hay
muchos jugadores de rol de mesa
y de plataforma que no hemaos cau-
sado dafios por esta modalidad de
juego, toda persona es un mundo
v como tales a algunos les afectan
las cosas de diferente modo que a
otros.

Los juegos mas populares o que mas rencmbyie han
hecho en estos filtimos tiempos son: Neverwinter
Nights (Las noches de “Neverwinter™) y sus respec-
tivas expansiones que pertenecen a la casa de Dun-
geon And Dragons (Dragones y Mazmorras), muy
especializada en cslos juegos y que a todo ¢l munde
o casi todo que ha jugado a sus juegos han acabado
enamorados o al menos satisfechos de su trabajo.
Esta casa ha heche multind de juegos de este tipo
y ahora parece que hay un auge de este tipo, v las
marcas de videoconsolas estan apostando por cstos
juegos que parecian cn decaida.

Otro titulo del que ahora se esta hablando mucho es
Fable: The Lost Capter (Fabula: los capitulos perdi-
dos}), un juego en el que el protagonista vive en una
aldea tranquila hasta que un grupo de bandidos ata-
ca la aldea, lo que vemos como un simple ataque es
toda una conspiracion, Podremos ver como nuestros
personaje crece hasta la vejez, ir por el camino del
mal o del bien (todo depende de nuestras decisiones
y actos), incluso hacer una familia y tener tu pro-
pio hogar: un juego que sin duda creo que engancha
desde el primer dia.

Luis Pestafia
Primero de Bachillerato
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HERGE | JULES VERNE

El creador de Tintin, Georges
Remi, que passa a la histéria amb
el nom d’Hergé, pseudonim con-
feccionat amb les inicials inter-
canviades del seu nom i cognom,
s"cnfronta ben aviat amb el mén
de Ia Jectura. Com succeeix amb
molts altres escriptors, els au-
tors que ["han precedit nodreixen
el seu imaginari. Mark Twain,
Robert Stevenson o Charles Dic-
kens li esdevenen familiars. Tan-
mateix, als 13 anys, no sembla
apreciar massa 'obra de Verne,
Vingt Mille Licties sous les Mers
que considera inversemblant, sen-
se credibilitat. Pretén que aixd no

el va amimar a endinsar-se cn el
mon vernid. Perd quan crea el seu
personatge, tria per a ell 'ofici de
reporter en la millor tradicié de
Verne que va popularitzar herois
amb el mateix ofici com Alcide
Jolivet o Harry Blount. A més,
als seus dalbums es troben moltes
al-lusions a 1’escriptor d’Ami-
ens, com e¢ls seus tilols Objectif
Lune 1 la seva continuacié On a
marché sur lo Lune, que semblen
directament inspirats dels de Ver-
ne De la Terre a la Lune i Autour
de la Lune. Algunes veus havien
subratllat la influéncia de Verne
en ’obra d’'Hergé: Robert Pour-
voyeur o Philippe Delorme. Amb
tot, Hergé assegura que Verne no

Portades dels contes «el secret de Funicorn i de «20 000 leglies sota el mar
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es troba entre les seus fonis di-
rectes (i cal fenir en compte que
Georges Remi &5 documeniava
acuradament abans de confecci-
onar les aventures de Tintin). El
1998 Jean-Paul Tornasi 1 Michel
Deligne publiquen a les edicions
Lefrancq de Brusselles un llibre
forca interessant. Porta per titol
Tintin chez Jules Veme. La fi-
nalitat del llibre es demostrar tot
el que Hergé deu a Jules Verne i
sobretot a les il-lustracions que
acompanyaven al segle XIX les
primeres edicions de les seves
obres, realitzades per [I’editor
Hetzel. L’any 20035, el centenari
de la mort de Jules Verne ha do-
nat lloc a nombroses reedicions




Portades dels contes «El secret de Yunicorn» i de «20 000 legiies sota el mar»

de les seves obres aixi com a di-
verses exposicions i manifestaci-
ons a entorn de la seva figura 1
de la seva obra. Tothom ha pogut
comprovar la veracitat de les afir-
macions de Tornasi i Deligne, ja
que les il'lustracions s’han popu-
laritzat arreu. Amb tot, un espe-
cialista d’Hergé com Benoit Pee-
ters, que publica una remarcable
biografia el 2002, vol minimitzar
I'importancia de Jules Verne a
I"obra d"Hergé i troba excessives
les afirmacions dels dos autors es-
mentats. Peeters no dubta d’Her-
g€ quan afirma que Veme no li
agradava i atribueix la presencia
de D'escriptor a les seves obres
als seus col-laboradors, principal-

ment a Jacques Van Melkebeke
que era un lector incansable. Perd
tant si es tracta d’una lectura di-
recta com d’una lectura de segona
ma a través del seus ajudants, el
fet és que l'influéncia verniana
no es pot negar i que Hergé la va
fer seva acceptant les aportacions
dels seus col-laboradors. Aixd no
disminueix 1’originalitat de Geor-
ges Remi, ans al contrari, posa de
manifest 1a seva cultura i les seves
arrels. Cap obra no neix del no res
i Tintin no ¢s una excepcid. La
comparacié entre Verne 1 Hergé
resulta apassionant. Un exemple
ben significatiu el constitueix la
contraposicid de les portades de
Le Secret de la Licorne amb Les

3

enfants du capitaine Grant t de Le

Trésor de Rackham le Rouge amb

Vingt mille lieues sous les Mers.
Es una bona ocasié per condixer
ambdés autors establint les sem-
blances i les diferéncies entre ells,
Aixd pot amimar a llegir i a redes-
cobrir la seva obra.

Ramon Usall 1 Salvia




SAINT-MALO

Una ciutat situada entre la terra i
el cel.

Saint-Malo €s una ciutat de la
Bretanya, on aquest estiu va anar
I'alumna de ler de Batxillerat
Sandrine Yanmbock, en ser-li
concedida una beca de la Gene-
ralitat de Catalunya. Va estar alli
dues setmanes que per a ella van
ser magnifiques. Va anar ¢l dia
15 de Juliol i va tornar el 29 del
matcix mes. Es va trobar amb
altres joves (uns 26), la majoria
dels quals eren de Barcelona i uns
altres de Girona. Pero de Lleida
només eren dues noies, ellai Lau-
ra Negre, una alumna de I’Tnstitut
de la Bordela. “Tol era genial® diu
la Sandrine. I a continvacid, ens
parla una mica de Saint-Malo (0o
del que va fert!).

Hi ha més de 3000 quilometres
de costes, topades pels vents a
Bretanya, amb espadades, platges,
ports... Va ser al port de Saint-
Malo on s’organitzaven al segle
XV, les expedicions del desco-
briment del Nou Maén. Als segles
XVII 1 XVTII, els pirates sortien
des d’alli per a atacar els vaixells
enemics en tots els mars del mon
per aix¢ es diu de Saint-Malo que
¢s ‘Una ciutat Corsaria’.

La vella ciulal, en parl destruida
durant la Segona Guerra Mundial,
estd completament reconstruida
ara.

El castelt de Saint-Malo va ser
bastit entre els segles XII 1 XV.
La ciutat de Samnt-Malo es divi-
deix en dos barris.

Intra-murs: com indica el seu
nom, ¢s la part de la ciutat que
es troba entre les muralles 1 on
es concentren gairebé totes les

activitais: s’hi troben un munt de
botigues, restaurants, hotels. AHi
estd la casa de la Duquessa Anna
de Bretanya. Els turistes hi abun-
den, sobretot a 1"estiu.
Extra-murs: ¢s fora de les mura-
lles, és la ciutat en si, amb moltes
cases boniques, hospital, univer-
sitat, camp de futbol... -
Hi ha més de 4 platges a aquesta
petita perd magnifica ciutat. [ als
seus voltants més de 300 illes.
Saint-Malo és una ciutat de som-
ni.

Sandrine Yanmbock

EL PRIMER DIA
D" INSTITUT

DIA 12-9 05

Era dilluns, ¢l gran dia. Nois i no-
ies del barri de Cappont, que ha-
viem decidit ¢studiar a 1'[nstitut
Joan Ord vam quedar per anar-hi
tots junts. Durant el trajecte ana-
vemn contents i il-lusionats, perod
quan vam arribar ens vam donar
un ensurt, al veure gent més gran
que nosaltres 1 d"altres cultures. ..
A les 10h el St Director ens va dir
gue passéssim a la sala d’actes.
Alla vam conéixer a la nostra fu-
tora, la Sra Sanchez, 1 als nostres
companys de classe. Després vam
pujar a la classe 1 vam fer una xer-
rada amb la nostra tutora. A conti-
nuacié varem fer unes proves que
decidirien a quina classe aniriem
segons l'assignatura. La Sra tu-
tora ¢ns va calmar ja que leniem
molta por. A les dotze vam mar-
xar cap a casa fing al dia segiient.

Ana Carvajal

32

CENTENARI DEL
NAIXEMENT DE
SEVERO OCHOA

Severo Ochoa de Albornoz va
neixer a Luarca (Astaries), el 24
de setembre de 1905. Va estudi-
ar Medicina a 1’Universitat de
Madrid, on es va graduar el 1929.
El seu interés per la biologia es va
veure estimulat per les publicaci-
ons del neurdleg Santiago Ramon
y Cajal d’aquell moment.

Va comencar a treballar a
Heildelberg, Alemanya, amb el
Doctor Otlo Meyerhof, estudiant
la btoquimica i la fisiclogia del
muscul. D'any 1932 va treballar a
Londres amb el professor H. W.
Dudley en un camp relativament
nou: ’cnzimologia. L'any 41 va
viatjar a Ameérica, on féu estades
en diferents universitats realitzant
importants investigacions en el
camp dels mecanismes enzima-
tics dcl metabolisme oxidatin.
L’any 1956, després de més de 15
anys vivint a América, va esdeve-
nir ciutadd america.

El Professor Ochoa va destacar
per la seva apassionada i entusi-
asta dedicactd a la disciplina ci-
entifica que més |'interessava: la
bioquimica. El seu tracte amable,
la seva cordialitat i accessibilitat
era molt coneguda i apreciada per
lota la comunitat cientifica inter-
nacional. Seves sén aquestes pa-
raules, dirigides als estudiants que
acudien a les seves conferéncies:
«Si trabajais firme y con entusi-
asmo, la Ciencia llenard vuestra
vida», «5S1 os apasiona la Ciencia
haceros cientificos. No penséis 1o
que va a ser de vosotros».

La transcendéncia de la seva con-
tribucio al desenvolupament dc la
ciéncia és inqlicstionable 1 la seva
mfluéncia va ser decisiva en ¢ls



inicis de la Bioquimica 1 la Biolo-
gia Molecular a Espanya, Moltes
de les aportacions realitzades per
Severe Ochoa son plenament vi-
genls avui dia i van ser les bases
que permeleren la construccid de
la disciplina anomenada Biologia
Molecular.

Les aportacions d’Ochoa 1 el seu
grup d’investigadors se centren
en qualre grans arees:

- El metabolisme oxidatiu: amb
aportacions essencials en 17oxi-
dacio del piruvat 1 etapes clau del
cicle de Krebs.

- El descobriment de la polinu-
cleotidfosforilasa 1 cstudis sobre
la sintesi d’acids rnibonucléics.
Ochoa va aconseguir amb aquest
enzim i per primera vegada la sin-
tesi d’acid ribonucleic (ARN) in
vitro Pany 1955, Per aquest des-
cobriment va ser guardonat amb
el Prerni Nobel de Medicina el
1959.

- Aportacions fonamentals pel
desxiframent del codi genetic.

- Aportacions 1 critiques que van
permetre dissenyar ¢l mecanisme
de la sintesi de proteines en bac-
teris i en céllules encariotes, aixi
com els seus sistemes de regula-
cio.

Ochoa va ser nomenal Doctor Ho-
noris Causa de nombroses univer-
sitats: Washington, Glasgow, Ox-
ford, Salamanca, Brasil... Mori
I’any 1993 després d’una llarga
vida dedicada a la recerca i la di-
vulgacié de 1a biologia molecular
ila bioquimica.

Escala doble hélix ADN {Dali)
Salvador Dali va dedicar aquest
quadre al cientific Severo Ochoa. Fa
referéncia a I'escala de 'ADN. Es
veuen angels en 'Escala de Jacob
a la qual es refereixen també els

cabalistes.

WEBCOMICS

Suponemos que los -comics tan
solo pueden ser en version papel.
Asi los hemos ido viendo a lo lar-
go de nuestra vida. Con la llegada
de los ordenadores y la informati-
ca, no podia faltar un cambio en
su presentacion y tendencias, La
version de los comics en internet,
normalmente hecha por y para
fans, se llama webcomics (la mis-
ma palabra lo indica).
Comenzaremos diciendo que los
tipos son muy variados, desde los
que podrian llamarse mas simples,
siendo hechos a mano y tirando
mas bien a graciosos, 2 otros mas
estilizados donde resalta el colo-
rido. Dejando de lado ¢l estilo, las
historias son aun més variadas si
cabe: magia, dinosaurios, roman-
ces, chistes, demonios... Es tan
amplia la gama que eligiendo cual
leer nos podemos pasar un buen
rato e incluso todo el dia.

Hay incluso veces donde puedes
descargarte fondos de pantalla o
“skins” para win zip de dicho co-
mic.

Hay de todos los idiomas, predo-
minando en inglés al ser la lengua
mads internacional. Agui os habla-
remos de un grupo en especial, y
cn cspafiol. ;Por qué? porque que-
ramos 0 no, ¢l castellano es la len-
gua que la mayoria de aqui mejor
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conocemos y ¢l terreno donde yo
puedo meterme, si quersmos ser
menos discretos.

El WEE (Webcdmics en espaifiol)
es un foro donde se refinen dibu-
jantes (guionistas, lectores de ios
comics on-line, etc.) para pre-
sentar, mostrar, halagar, criticar
y dialogar. La mayoria de gen-
tc registrada en €l son autores,
pero eso no impide que haya un
buen ambiente y gue entre ellos
se intercambien ideas, opiniones
y demds cuestiones semejantes.
Tampoco se dedican a hablar de
sus comics, Aungue es el tema
principal, alrededor de lo que gira
casi todo, podemos enconirar jue-
gos, tests, ayudas y cada dia que
pasa, muchas cosas cada vez mis
variadas. Incluso hay una especie
de concurso (no se puede Illamar
asi exactamente) donde sale clegi-
do cada mes o semana uno de los
¢dmics como ¢l mejor. La gente
puede ir comentando qué cosas le
gustan o dar consgjos de qué se
puede cambiar.

Es un foro entretenido donde se
pueden conocer cosas nuevas y
gente de muchos y variados lu-
garcs de habla hispanica, s una
sencilla mancra de hacer amigos
que ademads te ayudardn (y ay-
udaras) con el tema que os hizo
CONOCETOS.

En definitiva, si queréis pasar un
buen rato leyendo y hablando,
y vuestro ingles no cs lo que se
considera del todo maravilloso,
podéis pasaros por este foro y ha-
cer una ojeada a los comics, que
seguro habra algunc que sea de
vuestro gusto.

(Direccion del WEE en estos mo-
mentos: http://hed.comicgenesis.
com/wee.html)

Inmaculada Ruiz




L'ESPORT DE LLEIDA EN CRISI

No podem dir que la temporada 2005-2006 que estd a punt d’acabar hagi estai positiva per a ’esport llei-
data. De fet, nomeés un, o com a maxim dos equips, semblen en condicions d’aconseguir els objectius que
s’havien marcat a comengament de temporada. Perd anem a pams i estudiem cas per cas per veure qué ha
passat en els diferents esports.

Comengant pel futbol, la Unié Esportiva Lleida haura de patir fins al final de temporada per poder acon-
seguir la permanéncia a la Segona Divisié A, 1'(nic objectiu al qual, segons s’ assegurava des del mateix
Club, es podia aspirar aquesta temporada. Al Lleida encara li falten sumar alguns punis per aconseguir-la
de forma matematica, 1 el final de Lliga sera d’un continu patiment. Una altra giiestié és el que suceeira
durant 1’estiu moment en qué s’haura de veure si des del Club es poden complir tots els compromisos
econdmics o si, en el pitjor dels casos, es pot arribar a tenir problemes per continuar al futbol professional
pels deutes amb els jugadors.

I del futbol al basquet o, el que és el mateix, de ’esperanga al fracas més absolut. Perqué les paraules fracas
i decepcid poden definir perfectament la temporada que ha fet I’equip de basquet del Plus Pujol Lleida.
L’objectiu que tenia el club era jugar, com a minim, ¢ls “play-off” d’ascens a la Lliga ACB, la categoria que
va perdre la temporada passada. I el que ha succeit durant tot 1’any ha estat que el Plus Pujol s’ha passejat
per la zona baixa de la classificacid, tot i que durant algunes jornades hi ha hagut 1’esperanga que finalment
es pogués aconseguir aquell objectiu. No ha estat aixi, i I’equip del Barris Nord haura de fer un canvi es-
pectacular si es vol que el basquet lleidata torni algun dia a la maxima categoria estatal, a ’ACB.

I un dels dos equips que estd complint amb les expectatives creades és el Grup Castitlo Lleida d’hoquei
sobre patins. La temporada passada va baixar des de ’OK Lliga i a hores d’ara és a només un pas de tor-
nar a la maxima categoria. [ si des de la pista els jugadors i I’entrenador han fet una bona feina, des dels
despatxos els dirigents també I’han fet de forma positiva ja que la temporada passada aquest historic club
de patinatge es trobava immers en una greu crisi econdmica que actualment sembla ja superada. Ara cal
confirmar I’ascens i no tornar caure en les errades d’anys enrera.

L’altre equip que també ha complert els objectius és el Volley Lleida a la maxima categoria del voleibol
espanyol. A comengament de temporada s’assegurava que I objectiu era jugar la Copa del Rei i potser clas-
sificar-se per jugar els “play-off” pel titol de la Superlliga. $’han aconseguit el dos objectius, tot i que en
quedar vuitens tant a la primera volta com a final de Lliga, en les dues competicions s’han hagut d’enfron-
tar en la primera eliminatoria amb el totpoderds Son Amar de Palma de Mallorca. Els mallorquins els han
fet fora amb una gran facilitat perd ningi els treu ["honor d’haver estat capagos no només de mantenir-se a
la maxima categoria sense cap tipus de problema, siné fins i tot de quedar entre els vuit primers.

I del voleibol a I’handbol femeni, on 1’equip del Plusfresc Lleida esta tenint seriosos problemes per tal de
mantenir-se a la maxima categoria estatal. Problemes esportius, perqué en aquest moment es troben en
greu perill de descens; i problemes econdmics, perqué les jugadores han denunciat en repetides ocasions
els endarreriments en els pagaments de les seves mensualitats.

En fi, que només podem esperar que la temporada vinent, la 2006-2007, sigui una mica o molt més bona
que [a que acabard d’aqui a unes setmanes.

Josep Felis
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BOURGOGNE

La pilota més gran del mon.

Monument (2 metres d’altura, 1’30 de diametre). L’obra es troba a I’entrada del terreny de rugbi de Nuits
en Armagon, al nord de la costa d°Or, a la Bourgogne. Va ser creada per la segona edicié del tormeig mundi-
al dels infants a I’ iniciativa de Jo€l Cohen, el dinamic president de ’operacid. Realitzada per Jean-Michel
Meénétrier i Laurent Robert, dos fusters aficionats. Aquesta pilota gegant, la més gran del mén, estd com-
posta de 660 peces de fusta ajustades gracies a 2050 cargols i de 20 quilos de cola.

Instal‘lada sobre un pedestal de pedra polida que porta la inscripeid per en Roger Couderc “Allez les en-
fants!” (“som-hi nois!”).

Aquesta pilota s’adapta perfectament a I"espai del torneig de Nuit-Sur-Armacgon.

Viatjants, turistes, quan aneu a la Bourgogne, penseu en la pilota. Val un cop dull.

No menyspreeu aquesta oportunitat,

Sandrine Yanmbock
1e batxillerat
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DAVID BOWIE

David Robert Jones, més conegut com a
David Bowie, és una de les figures més
controvertides i importants de les ultimes
décades.

Primerament va ser una de les icones del
moviment mod dels anys 60, per a posteriorment
adoptar tot tipus de formules musicals convertint-se
en un dels principals personatges dels anys 70 a tot
el mon. David Bowie, I’home amb un ull blau i un
altre de verd (fet provocat per una baralla estudi-
antil, en la que un company li va clavar un compas
en un ull, fent-li paralitzar la pupil-la); va néixer a
Brixton, Londres, el 8 de gener de 1947.

El seu primer instrument va ser el saxofon, influen-
ciat pel seu germa Terty. Durant la seva adolescén-
cia, a la funcié de Nadal del col-legi (a I'any 1962)
va obtenir un gran éxit tocant el saxofon amb el seu
grup George and the Dragona.

En 1966 adopla el nom amb el que es faria conegut
a tot el planeta: David Bowie, (deixant de costat ¢l
seu vertader nom David Robert Jones). Es creu que

el seu nom artistic va ser agafat de la marca d’un
famos ganivet de caga america.

En 1970 es va casar amb Angela Barnet, per a la
que els Rolling Stones varen composar la seva can-
£6 «Angien.

Després d’una etapa més pop 1 discos com
The Man who sold the world 1 Hunky dory,
va aconseguir saltar a la fama amb Padve-
niment del denominat giam-rock, un estil
musical creat a principis dels anys 70 en el
qual es retornava al senzill curt dels primers 60 perd
amb major carrega roquera, junt a una escenificacio
teatral en la que destacava tot tipus de vestimentes
cridaneres 1 maquillatges femenins. Marc Bolan 1 T.
Rex serien els vertaders iniciadors, perd qui passaria
a la historia com el seu artista mes identificat amb
el génere seria Bowie 1 la seva creacid, Ziggy Star-
dust.

David Bowie no s’ha privat de res: teatre, cinema,
mmisica i qualsevol mitja d’expressié que poguerem
enumerar va ser utilitzat amb el seu estil de manera
eficient.

Joan Cuenca

GEORGE R.R. MARTIN

Todo descansa en la yuxtaposi-
cién entre vomance y realismo,
y creo que hay que mantener al
lector en la fina linea que separa
ambos conceptos. Si te deslizas al
lado romantico, escribes basura
de gratificacion romantica en la
que al héroe le sale todo bien;
pero si te adentras demasiado en
fervitorio realista, te acaba sa-
liendo algo demasiado higubre,
algo que puede que sea sincero,
pero que no va a querer leer na-
die.’

(George R.R. Martin en una en-

trevista realizada durante la Eu-
roCon 2002)

Martin es el primogénito de tres
hermanos. De padre de ascenden-
cia italo-germana y de madre de
ascendencia irlandesa, vivia en el
seno de una familia trabajadora.
Ya de muy pequefio su aficién a
la escritura estaba vigente. Mas
tarde estudiaria periodismo en
la Northwestern University de
Evanston, Illinois, graduandose
en 1971. Cuando termind sus es-
tudios, hizo de objetor de conci-
encia, dirigié torneos de ajedrez
y trabajé como profesor de peri-
odismo en el instituto Clarke de
Dubuque, Iowa, de 1976 a 1978.

Durante una época Martin fue
escritor de obras cortas de fic-
cidn. Su obra fue galardonada en

1970 por varios premios Hugo y-

Nebula. A finales de esa década,
comenzo a escribir novelas, entre
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las que cabe destacar la primera
de todas ellas y también la mas fa-
mosa: La muerte de la luz (Dying
of the Light, 1977).

Después de su matrimonio, em-
pieza a compaginar escritura y
trabajo en Hollywood. Trabajé
como guionista los afios 1980 y
principios del 1990 en varias se-
ries de television (The Twilight
Zone, The Beauty and the Beast)
y como editor de la serie de an-
talogias de historia alternativa
sobre la Segunda Guerra Mundi-
al (Wild Cards). Publico en 1987
una coleccidn de relatos llamada
Los viajes de Tuf (Tuf Voyagin),
considerada una de sus obras mas
destacadas.

En 1996 Martin deja Hollywood
y regresa a la literatura publican-
do la novela Juego de Tronos, el
primer libro de su saga (la cual
escribe actualmente) Cancidn de
Hielo y Fuego.



PETITE BIOGRAPHIE DE
CHATEAUBRIAND

Francois René de Chateaubriand
naquit a Saint-Malo le 4 Septlem-
bre 1768. 11 vécut dans le chiteau
familial de Cambourg. I1 voulut
d*abord étre marin comme pres-
que tous les membres de sa fami-
lle. Mais petit 4 petit il fut tenté
par la prétrise et par la poésie. I
avait une soeur, Lucile, dont il ai-
mait beaucoup. Il fut présenté au
roi LouisXVI a Versailles (comme
sous lieutenant 1786) et fréquen-
te les salons parisiens, [l assiste
aux premiers bouleversements
de la révolution. Chateaubriand
était d’abord séduit par les €bats
d’idées mais il prit en horreur les
violences qu’ils engendraient.

Le gout de I'aventure Peméne 4
s’embarquer pour I’Amérique et
il y voyage quelques mois. Il en
rapporte de volumineuses notes
qui allaient nourrir ses oeuvres
littéraires notamment son voyage
en Amérique en 1826.

Il mourut 4 Paris le 4 Juillet 1848
et fut enterré le 19 Juillet. Se-

lon ses derniéres volontés sur le
rocher du Grand—Bé dans la rade
de Saint- Malo, car il aimait beau-
coup la mer. Les démarches pour
son enterrement la-bas, ne furent
pas [aciles mais & la fin on I’y en-
terra.

Dans sa petite bibliothéque nous
trouverons des livres:

Atala: 1801

Une historie d’amour qui conquit
le public car a cette époque sévis-
sait la mode des romans sombres
et terrifiants.

René: 1802

Chateaubriand réve 4 l'amour
avant d’aimer. Son réve s'égare
sur des chiméres, d’ou 1’ecriture
de René, peint comme ’homme
civilisé qui s est sauve.

La vie de rance: 1844

C’est une espece de confession
voilée.

L’auier croit que “pour peu qu’on
ait vécu, on a vu passer bien des
morts emportant leurs illusions.

Heureux tous ceux doni la vie est
tombee en ficurs”,

Mémories d’outre-tombe;1803-
1864

{’est 2 Rome vers la fin de 1803
que 1"auteur congut 1'idée d’écrire
lcs mémories de sa vie, Cest un
récit autobiographique et histori-
gue. -

Dans cette ocuvre il retrace les
épisodes principaux de son exist-
ence aventureuse (Des landes
bretonnes aux foréts du nouveau
monde, de I’armée des princes cn
Allemagne a l'exil en Angleter-
re).

Tl faut préciser qu’il aimait la na-
ture, la mer en particulier et la
jeunesse. 11 avrait voulu &ire 1m-
mortel par sa gloire, dans la mé-
moire des hommes. II n’aimait
pas Napoléon mais il I’admirait
car il avait le sens de la grandeur.

Sandrine Yanmbock

L'autora de l'article a 1a tomba de Chateaubriand
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MARIANO JOSE DE
LARRA

Tal es el orgullo
del hombre, que
prefiere declarar
que las cosas son
incomprensibles
cuando no los
comprende €I, que comnfesar que
ignorarlas puede depender de su
torpeza.

Ahora que los de primero de bac-
hillerato estarmos estudiando {en
realidad, leyendo) a Mariano José
de Larra (mas bien conocido por
el apellido} hemos querido ha-
blaros un poco mas de su vida.
Absteneos de leerla si esperdis
encontrar en ella una aventura de
pistolas en el espacio, porque este
hombre era humano.

Nacido el 1809 en Madnd, se exi-
1id con su padre, que era médico,
en el 1812. Cinco afios mas tarde
volvio a Espafia. Entre ¢l 27 y el
33 estudié derecho en Valencia,
para trasladarse después a vivir
de nuevo en Madrid. La verdade-
ra demostracion de su talento fue
cuando casi adolescente publica
una revista, El duende Satirico
del Dia (1828), que seria seguida
por El Pobrecito Hablador (1828-
1833), Durante 1929 se cas6 con
Josefa Wetoret, a pesar de la falta
de apoyo de los padres de ningu-
ne de ellos, relacion de la cual
saco el articulo Casarse pronto y
mal. Y aunque de esa relacion na-
cieron tres hijos, comenzo a man-
tener una relacion sentimental en
secreto con Dolores Armijo. Cu-
ando se descubre esto, tiene que
huir de Espaiia por el gran escan-
dalo que esto supone y viaja por
Portugal, Francia e Inglaterra. En

1836 regresa a Espafia, publican-
do el articulo Figaro (su pseudo-
nimo) de vuelia.

El periodismo de Larra se con-
vierte en el primer intento moder-
no de plasmar de manera humo-
ristica articulos de costumbres,
intentando asi que los malos ha-
bitos sean erradicados de una vez
por todas.

En el terrenc politico, al princi-
pio apoya a Martinez de la Rosa,
que era un liberal moderado, pero
pronto comienza sus criticas ha-
cia la poca accidn de la personas
que no se aireven a modemizar el
pais.

Convertido, pues, en un pericdista
de buen prestigio, publica en 1834
su primera novela El Dondel de
Don Enrique el Doliente. Y a me-
dida que pasa el tiernpo, sus arti-
culos se vuelven mas sombrios y
tétricos, siendo asi que sus articu-
los prendados de humor, derivan
en otros mucho mas serios. Can-
sado ya de la situacion politica,
militar, sentimental y econdmica,
decide marcharse a Francia, con
intencion de publicar alli también
sus articulos, segin le informa a
su familia en alganas cartas. Cu-

ando regresa liene esperanza en

¢l gobiemo Mendizabal, pero la
libertad de prensa y algunas de-
cisiones tomadas le parecen cla-
ramente discutibles.

En 1837, debido a todo el peso
de su vida, no puede soportarlo
mas v decide suicidarse de mane-~
ra poco orginal: se dispara en la
cabeza ante un espejo.
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WOLFGANG AMADEUS
MOZART
{Salzburg, 1756 - Viena, 1791}

Mozart, ha passat a la historia per
haver sigui el major exemple de
nen prodigi.

En té catalogades més de 626
obres, i si no hagués estat per cul-
pa de la seva prematura mort, als
34 anys, no sabem on podria ha-
ver arribat amb la seva fructifera
composicio.

Amb sis anys el seu pare ¢l va
portar de gira per tota Europa,
on va obtenir gran éxits com a
Linz, Pans, Munich, Viena, que
van veure passar al nen prodigi.
Amb onze anys composa un ora-
tori i un drama. Amb una severa
educaci® musical marcada pel
seu pare, Mozart amb tretze anys
va ser nomenat ‘konzertmeister’
(mestre de concerts) del princep
arquebisbe de Salzburg, home
que ni molt menys va saber apre-
ciar la genialitat de ’adolescent,

Mozart al 1782 va contraure ma-
trimoni amb Constance Weber.
Malgrat els problemes de salut,
Mozart va seguir escrivint parti-
tures: moltes més operes, com
el Rapto del Serrallo” (primera
opera en Alemany), “les Bodes
de Figaro” (1786), “Don Giovan-
ni” (1787), etc. [ va realitzar una
gira de concerts que li van portar
fins a Frankfurt, Munich, Mann-
heim i Maguncia,

Aviat amibaria I'altim any de la
seva curta vida, 1791. En aquest
any Mozart a pesar que estava ma-



lalt i ple de deutes, es va dedicar
a escriure partitures febrilment.
Estrenada ja “La flauta Magica” i
“La Clemenza di tito” (entre el 30
i el 6 de setembre de aquell any)
Mozart va comengar a treballar
en un encarrec que una persona
li havia fet: un Réquiem. Mozart,
va pensar que aquella persona, en
realitat, era una veu que li anunci-
ava la seva mort (i que el réquiem
seria per a ell mateix), sembla ser
que va ser “el comte de Walsseg”
qui va encarregar el Reéquiem per
poder estrenar-la com una obra
propia.
Mozart va morir ¢l 5 de desembre
de 1791, deixant la que arribaria a
ser una de les composicions més
boniques de la historia sense aca-
bar. Siissmayr va ser el encarregat
d’acabar el Réquiem, completant
la partitura.
Mozart va ser enterrat en una fos-
sa comuna, ningl va assistir al
seu enterrament.

Délia Sacristin 1r d’ESO.

SAMUEL ETO'O

El camerunes jugador del FC
Barcelona va néixer a Nkon (Ca-
merin), el 10 de marg de 1981,
Medeix 1’80 cms d’altura i pesa
75kg.

La seva trajectOria s caracleritza
per la seva for¢a i per la seva con-
tundéncia, Amb unes condicions
fisiques excepcionals, el davanter
cameruneés va comencar a jugar a
futbol ben aviat. Durant la tempo-
rada 1997-1998, va ser comprat
pel Real Madrid que el cedeix al
Leganés (equip de segona divisid)
amb 16 anys.

A continuacié, fou cedit al RCD
Espanyol (1998-1999) i posteri-

orment va apar al Reial Madrid
(1999-2000). Les  tempora-
des (2000-2004) juga al RCD
Mallorca, on s’ha convertit en ¢l
maxim golejador de I’entitat bale-
ar en tota la seva historia, conse-
guint fer 54 gols.

Arriba al Barca ’estiu de 2004,
Eto’o es va convertir en el primer
jugador camerunés de la historia
del FCB.

Sandrine Yanmbock

RUGIDO

Y el dia dijo:

*“Voy a correr cOmMo un negro
Para vivir como un blanco

Todo ¢l mundo se rid.

Anunciaba tiempos maravillosos
anunciaba un tiempo de progreso
anunciaba un tiempo de cambio
No sabia lo que iba a hacer

Pero sabia lo que esperaba de él.
Y se puso a trabajar desde el pri-
mer dia.

Después de cada gol, la mirada se
dirige

Hacia los espectadores.
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Y en el campo la alegria es total
Y en casa es la alegria total.

El leén ha bramado y su presa se
ha rendido.

Ese gol marcado, esa victoria del
equipo,

Es una vida salvada.

Sus compafieros saben que tiene
caracter

Pero también saben que es un jo-
ven comprometido,

Sus compatieros lo quisren,

Y anosotros, los fans,

Nos vuelva locos.

Samuel Eto’o es un gjermplo a se-
guir

Sea como estrella o como perso-
na,

Es toda una personalidad, Es todo
un caricter.

No cambies

No cambies nunca

Y, si tienes que cambiar,

S¢ mas brillante

Y nos llevaras mas lejos... Y mas
lejos.



LA MADRE TERESA DE CALCUTA

La Madre Teresa de Calcuta, nacié el 26 de agosto
de 1910 cn Skopje. Hija de Nicola y Drane Bojax-
hin, fue bautizada con el nombre de Gonxha Agnes,
y recibié la comunién y confirmacion a temprana
edad. Desde su infancia sufrid estrecheces econo-
micas, debido a la muerta repentina
de su padre. El amor quc recibieron
todos los hermanos de su madre
unido a su participacion activa en la
Parroquia Jesuitica del Sagrado Co-
razon debio influir en su vocacién
religiosa.

En septiembrc de 1928, ingresd
como novicla en el instituto “Her-
manas de Loreto”, en Irlanda, con
el nombre de Maria Teresa (por
Sta Teresa de Listeux). En enero de
1920 wviajo hacia Calcuta, profesd
sus primeros volos en ¢l afio 1931
y fue destinada a la comunidad de
loreto Entally en Calcuta y ensefio
en la Escuela para chicas St. Mary.
Fl 24 de marzo de 1937 hizo los vo-
tos perpetuos, consagrandose a Dios “para toda la
eternidad™.

Escogida por Dios, para mostrarnos con su quehacer
diario, la misericordia v el amor infinito de Nuestro
Sefior hacia todos sus hijos, especialmente por los
mas pobres entre los pobres, afirmaba: “Dios ama
todavia al mundo y nos envia a ti y a mi para que
SCAMAOS Su amor y su compasion por los pobres”,
Fue directora del centro St. Mary durante 20 afios
donde destaco por su entrega hacia los demas. En
un viaje que realizd
a Darjeeling le llegd
su “inspiracién”™ su
“llamada dentro de
la llamada™. Desde
ese dia su sed de
amor y almas res-
pendiendo a La lla-
mada de Jesus fue
total.

Cristo le pidi6 “Ven
y 8¢ mi luz”, “ No
puedo i solo”.
l.a Madre Maria

Madre Teresa
de Calcuta 4
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Teresa fundd una Congregacion, “Misioneras de la
Caridad”, dedicadas a los mas pobres. En Calcuta
empezo a visitar a los enfermos, lavar sus heridas,
atender a los mifios, ancianos moribundos, cada dia
queria encontrar a Jests en “los no deseados los no
amados, aquellos de los que nadie se ocupaba” poco
a poco su comunidad fue aumentando.

Aceptada va en Calcuta su co-
munidad “Misioneras de la Ca-
ridad”, comenzd a abrir casas
por la India, Venezunela, Roma,
Tanzania... paises comunistas
como Cuba y Albania.

Durante la década de los 70 v 80
fue creando una serie de institu-
ciones que destacan por su ora-
cién, su sacrificio y apostolado
ent favor de los mds pobres. La
Madre Teresa de Calcuta, co-
menzo a recibir premios, €l mas
importante fue el Nobel de la
Paz, en 1979, los medios de co-
municacion se fueron interesan-
do cada vez mas por su entrega-
da vocacion.

Los tiltimos afios de su vida, ademas de atender a los
mas necesitados, recibid, atraidos por su gran [abor,
gran cantidad de visitas: reyes, principes, cineastas,
escritores, dando a cada uno ¢l consejo adecuado.
A su muerte acaecida el 5 de septiembre, ¢l gobi-
emno de la India le organizo un funeral de estado,
su cuerpo esta enterrado en la Casa Madre de las
Misioneras de ta Caridad.

Madre teresa vivié plenamente la llamada de Jestis”
Ven y sé mi luz”. Escribié ” De sangre soy albanesa,
de ciudadania, hindd. En lo referente a la fe, soy
una monja catdlica. Por mi vocacion, pertenezco al
munde. En lo que se refiere a mi corazén, perienezco
totalmente al Corazon de Jes(s”. “Dios ama todavaa
al mundo y nos envia a ti y a mi para gue seamos su
amor y su compasidn por los pobres™

Fue un alma que amé profundamente a Jesis y sir-
vi6 al Sefior en su deseo de “saciar su sed de amor
vy de almas”.



NO SOLS
EN SANT FERMINS

L’altre dia estava veient les noti-
cies a casa, com quasi sempre, en
dissabte i diumenge, a 1’hora de
dinar. No hi havia cap canvi en
els temes de cada dia, fins que va
sortir el tema dels toros.

Ja sén conegudes Las corridas de
Toros i els Sant Fermins, pero...
aquella, com els que he fan en
diuen, festa tradicional era una
salvatjada (almenys, a mi m’ho
semblava) en la qual les personcs
no sols miraven com atacaven els
pobres toros, siné que atacaven
també. Deixaven 'animal lliure
en un principi, ¢l perseguien pero
no podien tocar-lo fins no arribar
aun lloc senyalat, i ja! Disfressats
de dimonis maten 1’animal amb
llances i, un cop mort, li tallen
els testicles. Hi havi agent que
disfrutaba mes que res d’aquesta
situacid, en canvi, unes altres es
posaven en contra. Jo estic amb
aquest segons. No m’ho podia
creure, quan ho vaig veure. Hi ha
més festes (per donar-li un nom)
de toros de les que m’imaginava.
I no puc callar sense més, tancar
els ulis com si no m’importés
quan, en realitat, em sembla una
salvatjada que hauria d’ésser erra-
dicada (juntament amb milers de
festes o semblants que maliracten
sense sentit tot tipus d’animals).
Aixi que em poden dir que estic
boja, perqué és tradicid, que sem-
pre s’ha fet, que aixi no aconse-
gueixo res, poden dir-me que €s
tonteria. .. Perd a palabras necias,
oidos sordos.

1 tu, qué hi dius?

Inmaculada Ruiz
1r batxillerat

REFLEXIONS

; DEBERIAN LAS CHICAS
OCULTAR SU BELLEZA?
BELLEZA OCULTA

Georges Simonton, un experimen-
tado disefiador de ropa y profesor
de «Fashion Instifute of Tecnolo-
gy» de Nueva York decia: «A las
mujeres les apasiona la moda».
A las chicas les encanta manifes-
tar su individualidad, estar arre-
gladas. realzar su aspeclo, ya que
esto revela respeto por una misma
y por las personas con quienes se
relacionan. Yo creo que estar be-
Has 4 muchas mujeres les propor-
ciona seguridad en si mismas. Se
arreglan para expresar su feminei-
dad, aunque una minoria de fémi-
nas exagera su rostro con el imico
proposito de llamar la atencion.
De hecho, hay gente que critica
que las chicas se embellezcan.
Opina que ha de tener una belleza
natural y arreglarse no significa
nada mds que ocultarse y escon-
derse. Otras consideran gque el
maquillaje es «un arma de seduc-
cién». No ven con buenos ojos
que la mujer se arregle. Asi pues,
;debe la chica o la mujer ocultar
su belleza o tratar de realzar su
aspecto?

Creo que eso depende de cada
chica. Algunas no dan importan-
cia a fa moda o al maguillaje y ne
pierden la confianza en si mismas.
Al contrario, cuando se maquillan,
es cuando 8¢ poncn nerviosas, se
sienten camufladas y muy inse-
guras. Otras no pasarian de eslas
«armas de proteccidny: el ma-
quillaje o la ropa (sobre todo de
marca), porque st en todo eso se
sienten muy diferentes y «feas».
En conclusidn, se puede decir que
la chica, se arregle poco o mucho,
lo principal es que se sienta bien
consigo misma y bella.
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HIGIENE POSTURAL

81 volem prevenir la lumbilgia,
no hem d’anar encorbats amb les
espattles cap endavant ni portar
pesos molt pesats. MNo obstant
aix0d, quan aixcquem pesos, pro-
curarem de doblegar els genolls.
A més, dormirem d’esquena o de
costat, no boca avall 1 farem exer-
cici de forma regular. Caminar és
uns dels exercicis més complets
perqué intervenen practicament
tots els muasculs i articulacions
i, a més, el nsc de lesid és molt
baix. Per tant, evitarem ¢l seden-
tarisme.

(Juan estem asseguts, per exem-
ple, conduint, ho farem en una
cadira suficientment baixa com
per poder recolzar els peus al
terra 1 mantenir els genolls més
alts o en linia amb els malucs. En
canvi, al treball ens aproparem a
la taula 1 tindrem ’esquena recta
i els colzes flexionats. No creua-
rem les cames. Quan ens alcem
de la cadira, mirarem de front 1
recolzarem els bragos a la cadira.
Un bon exerciei per relaxar la
nostra esquena ¢&s tombar-se a fer-
ra i doblegar les cames. Respira-
rem profundament durant 10 mi-
nuts. Aquest senzill exercici ens
permetra estirar lleugerament fa
columna i relaxar la musculatu-
ra postural de ’esquena. Aquest
mateix exercici perd amb les ca-
mes elevades sobre uns coixins,
per exemple, ens pot resultar una
bona opcid en cas d’insuficiéncia
venosa de lcs cames. Alxi, permet
una major relaxacio, si les cames
tenen un bon suport.

Maria Jesis Verdd Sacases
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REFLEXIONS

LA DECISIO

Molt sovint en la nostra vida diaria, és a dir, en la nostra quotidiana vida, s&’ns presenten nombroses situ-
acions en les que hem de prendre decisions.

Si podem, inteniem involucrar les persones que tenim més properes o que nosaitres pensem que ens poden
ajudar a eludir la nostra responsabilitat alhora de prendre la decisio.

Aixo ens passa al pati amb els amics, en sortir de classe i decidir on anirem o queé farem conjuntament.
La primera gran decisi6 ja la prenem a I’hora d’aixecar-nos al mati. Moltes vegades ens suposa un gran
esforg prendre-la.

Després ens passa el mateix quan, de sobte, un dia decidim no anar a classe, o quan decidim parlar amb un
amic ¢ amiga que ens agrada, etc.

Qui no ha pres mai la decisié d’enganyar als pares o les persones més properes? Ot que €s una gran deci-
§i67?

En fi, si anem pensant, aquest fet es repeteix constantment.

El que jo voldria dir és que reflexionem una mica aquest acte que, aparentment €s molt simple, i que en ¢l
fons és la base del nostre raonament i de la nostra conducta.

Quins elements formen part de la gran decisio.

l-Analitzar 2- Sintetitzar 3-Decidir

Analitzar: basicament significa veure tots els elemenis que tenim a la nostra disposicié per poder decidir
segons ’objectiu que perseguim.
Avantatges, repressions conseqiiencies, gravetat del cas, etc.

Sintetitzar: significa eliminar els elements superficials o poc importants per centrar-nos en els més signifi-
catius, que sempre sén dos.
Val la pena decidir aixo o alld?

Decidir: Vol dir que assumim les conseqiiencies del que pugui esdevenir quan actuem.

Aquests tres elements realitzats rapidament fan que la persona sigui més operativa i que prengui la inicia-
tiva en la dinamica de grup i en la relacié social i individual.

Moltes vegades la rapidesa en prendre decisions pot salvar situacions critiques st es realitza amb coheren-
cia.

Queé fa falta per prendre decisions?

Sentit comi), coheréncia, profunditat i visi6é del futur.

Sentit comi; significa congixer el concepte d’alld que esta bé 1 alld que estd malament, Es a dir que si de-
cideixo aixd o allo sera e funcid d’elegir el millor.

Coheréncia: significa que si decidim una accid, una cosa o un compromis, ’hem de fer o realitzar. No &s
coherent aquell que decideix una cosa i en fa una altra

Profunditat: vol dir que abans de prendre la decisi6 hem de valorar en profunditat tos ¢ls elements a favor
i tots els que estan en contra. No es pot prendre una decisi a la lleugera.

Visié del futur: significa que hem d’assumir les conseqiiéncies que representara la nostra decisid en el
futur.
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NO ABARATEIXIS EL SOMNI

Estem fets del material de qué es construeixen els somnis, deia Shakespeare 1 us costaria molt i molt trobar
una altra descripcid de la realitat humana que sigui alhora tan poética i tan realista com aquesta. El genial
escriptor anglés estava fent referéncia a la fragihtat de les nostres vides, pero el cert €s que el material dels
somnis, tan fragil, tan eteri, constitueix alhora el més tossudament resistent dels tresors que posseim, la
bastida dc les nostres construccions més excepcionals, el combustible que ens projecta un i altre cop més
enlla el present. Capacos de construir somnis: heus aqui una bona manera d’abordar I’excepcionalitat de la
condicié humana. -
Somiem pergué imaginem, perque no ens limitemn a absorbir i reproduir ] mon que ens volta, sind que el
recreem un i altre cop desempallegant-nos dels llastos que imposa la realitat. La imaginacid, perd, no ha
rebut sovint els honors que mereix i, en citacié famosa, Santa Teresa la rebaixava a la condicié de “loca
de la casa” que li impedia concentrar-se en la pregaria. Es ben veritat que, sense control, la imaginacié ens
impedeix la concentracio, que pot esdevenir absolutament improductiva i ociosa —cosa imperdonable en un
mén com el nostre—, que alimentada per mals vents genera pitjors tempestes, que ens fa patir innecessaria-
ment quan anticipa el compliment de les miiltiples amenaces que sempre aguaiten a la vida... Tant se val: el
pren de somiar €s poder tenir malsons i només qui s’ha vist obligat a matar molt de st mateix per sobreviure
trobara que la juguesca no paga la pena. .‘.
Aixi dongs, la capacitat d’imaginar, de somiar, d’inventar el que encara no ha arribat ens fa excepcionals. :
Un planeta esta on esta perque unes forces previes el lliguen al lloc que ocupa; un electré es desplaca al llarg
d’un cable perqué una diferéncia de potencial I’obliga a fer-ho; una pedra cau amb [’acceleracié amb queé
ho fa perque no posseeix cap empenta propia que oposar a les linies de forga del camp gravitatori... Només
nosaltres som moguts per alguna cosa que no ens precedeix, només nosaltres, gracies als nostres somunis, no
som només empesos pel passat, sind pel futur. Per aixo la volada dels nostres somnis determinara en bona
part la volada de la nostra vida, Per aixo cal que tinguem molta cura dels nostres somnis. Tamb¢ per aixo
em fa por veure que els somnis de molts d’aquells que em volten —tamb¢ sovint dels meus— van perdent
alcada, es van enxiquint, es van abaratint.
Somiar en un mon més igualitari, en un moén en que s’imposi la rad sobre la forga, el dialeg sobre el puny,
el temps “perdut” a estimar i conéixer sobre les relacions d’ usar 1 llengar”... Tal vegada algl em dira que
tot aixd ja no és exercir de somiador sind de somiatruites. Potser si. Per desgracia cada cop ho faig menys.
Per6 si els ideals han de servir sempre per quedar-se a mig cami val 1a pena no posar-los tan a prop que ens |
acabermn acomodant amb allo que ja tenim. I el que ara tenim definitivament no m’agrada. El mobil d*alti- |
ma generacid, la moto, el Mercedes, el xalet de luxe... aixd €s el que mana. Per més diners que valguin, o |
precisament perqué valen diners, no deixen de ser somnis realment barats. Fa més de 20 anys Lluis Llach !
titulava una cangé “No abarateixis el somni”. D’aixd es tracta, no de negar la importdneia irrenunciable }
d’un minim benestar material. Superat aquest, no hi ha estufa milionaria que escalfi un cor que passa fred.
I
I
|
|
|
|
|
|
|
|

S*atansa el Nadal mentre escric aquestes linies: compreu, compreu. .. feu realitat els vostres somnis, Deia
Wilde, amb el seu sarcasme habitual, que quan els déus volen castigar-nos escolten les nostres pregaries.
Caldra anar amb compte amb els nostres somnis. Podrien esdevenir realitat.

Joan Manel Bueno

W XIA
s
43 &

X






[T

P

|
|
|
Runicando dia a dia 5 & — j ‘
S - /
I
I
I
I

La letra rinica se cred a partir del mundo de los magos que crearon un abecedario sim-
bolico para que los humanos no reconocieran sus encantamientos. Esta escritura no tiene
pronunciacion por lo que los magos tenian que hacer sus traducciones en latin.

RERE M NN RMORMY 4R M Raro es el regalo tras el que
. CWiIM & YN - My g, EES VN N no se esconde nada raro !|

L
\*zég .
g e,
RMPRMNY B Leeuipy Refranes y consejos
terpy v BaMeby todos son buenos |
MEM FIMRER Mala hierba nunca muere I

Pl P PAMRM

HMRRY MrREDIER Perro ladrador, poco mordedor
KRN PERNMOMR

COMMn ® BINRRY NF4Y Quien a hierro mata a hierro muere
B NvmeE wnnan

ELCwin My

Quien fuvo retuvo
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PADRE JONY

El capella Joan Enric Reverté, més conegut com “Padre Jony” va fer una gira per Lleida, on va poder visi-
tar nombrosos instituts i col-legis i com no, ens va concedir ¢l plaer de rebre’] al nostre institut, Aprofitant
el fet, el nostre equip li va fer algunes preguntes, a les quals va respondre amb molt de gust.

Ataraxia: Com li va venir 1’inspiraci6? (el que i va conduir al mén musical)

Padre Jony: La primera il-lusio va ser als 8 anys amb la primera guitarra. Als 15 anys, em vaig sentir
identificat amb I’estil del rock i vaig pensar “jo vull fer aixd” i sempre he anat treballant fins que ho he
aconseguit.

A: Sabem que el diner obtingut el dona a una ONG. Vosté creu que és la manera més eficag d’ajudar?
P.J: Siatravés de les ONG, que no siguin governamentals perqué hi ha corrupcié i no ens refiem. Per aixo
vaig escollir Mans Unides perqué he vist com treballa i té molta experiéncia.

A: Com es va sentir la primera vegada que va pujar al escenari?

P.J: Observat. Perque tothom em mirava i esperava veure com ho faria. Pero el que volia era trencar bar-
reres, passar-m’ho bé i comunicar amb el pablic.

A: Creu que €s un exemple per seguir?

P.J: Jo s6c ben poca cosa. Jo faig el que faig. Si a algu li serveix, millor.

A: Es sent més estimat que abans? (ja sabem que el seu objectiu no és precisament ésser estimat)

P.J: Jo crec que I’objectiu de tota persona és estimar i ésser estimat, perd crec que amb el que estic fent
m’arriben mostres d’amor de tot el mén. Per exemple hi ha persones que m’estan dient que la meva mu-
sica els ajuda a sortir de 1a droga, a comprometre’s, a donar-los esperanga.

A: Totes les scves cangons tenen a veure amb Déu. Qué passaria si un dia Alejandro Sanz (per citar un
nom) li demanés per cantar un duo?

P.J: Musicalment estic obert a totes les col-laboracions, encara que no totes parlen de Déu. Hi han de més
socials ( globalitzacié, guerra, fam...), temes humans (solidaritat, amistat...), sentit de la vida i temes
espirituals.

A: Un missatge per als joves?

P.J: La clau de tot es troba a ’interior de la persona (o sigui dins del seu cor), d’aqui surt tot el millor i tot
¢l pitjor. Per tant s ha de tenir cura.

A: Cap comentari que vulgui fer?

P.J: Des que la droga es va emportar al meu amic, vaig saber que era maleida, traidora i que jo havia d’in-
tentar que ningn acabés aix{. Dir-vos que és possible tenir un cor ple, amb ideals, un comportament huma
i espiritual que doni sentit a la vida. 1 1a droga és la ruina.

Padre Jony moltes gricies per haver-nos escoltat i contestat a les preguntes.
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UNIDOS PARA LA PAZ

Entrevista a la Hermana Esther
P.- ;Como surgid la idea de traer al Padre Jony al Joan Oré?

R.- Hace tiempo escuché comentarios sobre €l trabajo que realizaba y me interesé mucho ¢l hecho de que
pudiese venir a nuestro Instituto. Con ocasion de una visita suya a Lleida contemplé la oportunidad de
invitarle.

Llamé por teléfono a sus amigos. Una vez localizado, la sefiora Imma Urrecha v vo contactamos con €1,
para concretar uma cita con vosotros, los estudiantes.

P.- ;Cree que los alumnos que estuvieron presentes en la conferencia, valoraron y captaron alg(in mensaje
al respecto?

R.- No lo se. Pienso que los jovenes sois muy curiosos. Estoy segura de que hubo mucha conexidn entre
el Padre Jony y vosotros, los alumnos. Noté que estabais muy atentos al especticulo, de modo que cuando
se acabo la conferencia todos los presentes aplandian y pedian que continuase el encuentro.Creo que un
mensaje de amor y de paz se extendié por el ambiente.

P.- {Le parece una buena idea combinar misica con mensajes pacificos?
R.-jPor supuesto!, es una realidad vivida cada dia. La musica ayuda a calmarse, a relajarse y olvidar. A

desconectar de los problemas y preocupaciones que podemos tener en nuestra vida. Pero no todo tipo de
miisica. Cada persona tiene su estilo con el cual se identifica y se siente cémodo.

Desiree Balagué
Hafida
Flor Camino

ER A LA REVISTA  ATARAXIA
pe ToT (oR
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UN DIiA EN EL
COMEDOR: ENTREVISTA
A JULIA Y RAQUEL

{i Ya basta de tantos famosos, que
si, muy bien tantos deportistas,
pero...existe mas gente!! Por eso
0§ presentamos... bueno... en re-
alidad seguro que las conocéis (y
sino es asi, es que NO sois de este
instituto)... el dic magnifico de
la cocina v la tortiila (y quien diga
lo contrario, muy mal}...j;Julia y
Raquel!!

Ataraxia: ¢Desde Cuando traba-
Jjais aqui?

Julia: Desde 1997

Raquel: Desde 2001

Ataraxia:  /Nos podréis contar
cdmo e8 un dia aqui? Cuando lle-

gais por la mafiana y todo eso.
Julia: Llegas, empiezas a hacer
los bocadilles, las tortillas de pa-
iatas, después a la hora del patio
lienes que atender a los alumnos o
a los profesores. Luego preparas
el menu, haces las mesas y por la
tarde o mas tarde te quedas lim-
piando. .. i
Ataraxia: ;Trabajar aqui os impi-
de trabajar en ofros sitios?
Raquel: Si...no... {No sé! (risas)
Julia: No. Ya que a veces puedo ir
a ayudar a mi marido los fines de
semanas a su trabajo.

Ataraxia: jPor qué escogisteis
este trabajo?

Julia/Raquel: Porque nos gusta
cocinar ¥ hacerlo bien. Encima
disfrutamos haciéndolo.
Ataraxia: jCudles son las princi-
pales dificultades que encontrais
aqui? Y los dias mas pesa-
dos?

Julia/Raquel: No hay difi-
cultades. Se ha de organizar
bien y ya csta. El mds pesa-
do... el Lunes.

Ataraxia: ;Os es facil o di-
ficil establecer “amistades™
con los alumnos?
Julia/Raquel: Muy [Acil.
Ataraxia: ;Qué pasa cuando

sobra bastante comida?
Julia/Raquel: Normalmente no
sobra mucho ya que sabemos el
numero de nifios que se quedan a
comer. Aunque también sabemos
que es mejor que sobre v no que
falte (risas).

Ataraxia: ;jCudl de vuestros pla-
tos triunfa mas?

Julia/Raqucl: jLa tortilia de pata-
tas!

Ataraxia: ; Estais a gusio agui?
Julia/Raquel: Si. Aunque de tanto
en fanto una se pone de los nervi-
0s, pero no muchas veces.
Alaraxia: jAlguna anéedota que
nos contarias?

Julia: Rebull, un ex alumno, si-
empre me seguia a la cocina para
ir a buscar la tortilla de patatas. Y
hace unos afios dos gemelos que
estudiaban aqui... que a uno le
gustaban mucho las olivas, y al
otro le daban muuuuuncho miedo
(risas).

Ataraxia: muchas gracias a las dos
por contestarnos a las preguntas,
y desecamos teneros muchos mas
afios aqui ¥ que os vaya todo fe-
nomenal.

DANI MARIN

Para los fanaticos del [iibol os hemos preparado un
articulo y jde quién?

Seguro que ya habéis oido hablar de él. Los que no,
pues va es hora, El es Dani Marin, capitan del Lé-
rida (2*) y alumno de nuestro centro. Seguro que 0s
preguntais qué tipo de persona es €l. Si es muy scrio
0 no, si es simpético...

Pues jhola al descubrimiento!

Ataraxia: ;jPor qué, como y dénde empezaste a ju-
gar al fiitbol?
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Dani Marin: Al principio en la calle, luego en ¢l co-
legio y despues con la cerveza Dam y es alli donde
rae crié [uibolisticamente.

A: ;Cudl fue tu frayectoria?

D.M: Empecé con el Mallorca, Atlético de Madrid,
Santa Coloma de Gramanet, Getafe, Nastic de
Tarragona y Lleida.

A: ¢ Siempre has querido ser futbelista o tenfas otras
propuestas?

D.M: No, de pequeiio ya lo tenia en mente y bueno
he tenido la suerte de dedicarme a ello.

A: Un suefio que hayas realizade o que tienes pen-
diente

D.M: ;Un suefio? Pues me gustaria debutar en 1*




U.E, LLEIDA
\d ;s

aunque sea con el Lleida, Auque queda poco tiempo
ya. ..

A: ;Lo dices por tu edad?

D.M: Si, por la edad.

A: ;Tu mejor dia (tanto en el deporte como en la
vida corriente) y el peor?

D.M:imejor dia? Fue cuando me enteré que firmaba
por ¢l Mallorca, un contracto profesional. Y el peor
pues la muerte de un amigo mio.

A: ;Estas a gusto aqui en Lérida?

D.M: 8i, mucho. Ya que es mi cvarto afio aqui.

A: {Qué haces a parte de jugar al fitbol?

D.M; Estoy estudiando un module de grado supe-
rior, y luego si saco las notas, me gustaria estudiar
Magisterio.

Az ;Cual es t plato favorito?

D.M: Cualquier plate de pasta.

A: ;Podrias describir ef dia de tu cumpleafios?
D.M: No. Pues vo creo que es un dia para disfrutar
Lno? Y ser feliz

A: ;Como es Dani fuera del campo?

[3.M: Bueno me gusta mucho la familia v ser muy
amigo con mis amigos. Pero sobre todo me gusta
que la familia esté unida, y bueno me gusta mucho
estar en familia, la verdad.

A:; Crees que el Lérida se salvard de la zona de des-
censo?

D.M: Si. Por supuesto, jconvencidisimo!

A: ;Estds a gusto en el instituto Joan Oro? ; Tuviste
problemas por se¢ mayor que los demds alumnos?
D.M: Ahora no voy mucho, pero los primeros afios
la verdad es que muy bien. Los compaficres y los
profesores siempre me han dado facilidades. / No.
La verdad es que me han tratado bien y no he tenido
ningin problema por eso.

A: Ser futbolista te impide hacer algunas cosas que
hacen los jovenes de tu edad? (salir los viemes por
la noche y todo esto)

D.M: No. Hay tiempo para todo. Esta claro que
comgo profesionales tenemos que cuidamos muchao,
pero fambién somos personas y tenemos derecho a
salir.

A: ;Tus amigos te tratan igual que antes? (o sea,
cnande no eras una estrella)

D.M: Mis amigos, amigos de verdad, si.

A 1Y los otros?

D.M: Los otros pues ne son mis amigos.

A ;Cual crees que es la diferencia entre un juga-
dor muy famoso (de primera divisidn) v uwno de
segunda? '

D.M.: Lo primero, el sueldo (risas). Son temas ya
un poquito superiores. Ellos salen en més anuncios
publicitarios. Nosotros este aspecto lo tenemos mas
tranquilo. Tienen una mayor exigencia... Al fin y al
cabo fos dos somos lo mismo.

A: ;Qué haras cuando dejes ¢l fiitbol?

D.M: No lo sé, no lo tengo clare. Es muy pronto
todavia para pensar en eso.

A: Tus idelos de fitbol.

D.M.: Maradona, Johan Cruyf. ..

A: ; Alghn comentario que quieras hacer?

D.M: No, no.

Muchas gracias, que te vaya muy bien. Todo el Joan
Oré vendra a verte jugar algin partido.
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TOT NO E5 REDUEIX AL FUTBOL!

El nostre equip sempre molt curidés ha volgut
aportar-vos informacions sobre un gran esport
com €s el basquet i per aixd hem entrevistat a
dos alumnes, jugadors del Plus Pujol (Lleida),
Miguel Garcia 1 Pau Lopez.

Ataraxia: Que representa per a vosaltres jugar en
un equip tan imporitant com és el Plus Pujol?
Miguel Garcia: Alegria de poder representar un
club como el Plus Pujol ya que la aficidn sigue
mucho el baloncesto.

Pau Loépez: Per a mi és un prestigi. Em dona
I’oportunitat de jugar al basquet.

A: Des de quan jugueu alli?

M.G: 2 afios.

P.L: Es el meu segon any.

A: Quina va ser la vostra trajectoria esportiva?
M.G: Empecé en la Escuela de la Cruz, en
Mallorca, luego en San José obrero, y Iuego em-
pecé por las categorias inferiores del Barcelona,
donde estuve 6 afios, y el afio pasado fiché por el
1leida y este afic estoy con el Plus Pujol(Lleida)
y el Vinculado del Igualada.

PL: Vaig comengar a I’Escola Tecla Sala
(’Hospitalet). Després vaig passar al C.B.
Cormellad. L'any passat
a Mollerussa i Lleida
{Plus Pujol} 1 aquest any
a I’ Igualada i al Plus
Pujol.

A: Creieu que la vostra
vida esportiva demana
molt sacrifici compara-
da a la vida que porten
els joves que no practi-
quen cap esport?

M.G: Si que hay sacrifi-
¢los, porque son muchas
horas de entrenamiento,
mucha dedicacidén ex-
tradeportiva, ¥ no tie-
nes tiempo para poder
aplicarlo a la mayoria
de actividades que otros
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adolescenies practican. Es dificil compaginar con
los estudios pero bueno, no todo se acaba con el
deporte.

P.L: Esta clar que si. El sacrifici aquest és entrenar
molt, jugar, dedicar moltes hores a Pesport. Costa
compaginar amb els estudis perd es pot fer,

A: Considereu que I’esport contribueix a la vos-
tra formacio? -

M.G: Si, estd claro que el basquet, aparte de for-
marte como deportista, te lleva a asumir una serie
de responsabilidades y luego ¢l tener 1a capaci-
dad de valerte por ti mismo.

PL: Si. Per a mi el basquet m’ha format com a
persona i com a esportista. 5én dos passos pri-
mordials. També significa relacions amb altres
persones i a la vegada es pot ser bon esportista.
A: Com és la vostra alimentacié? Se la recoma-
narieu als adolescents que ¢l dia de dema prete-
nen ser grans estrelles de 1’esport?

M.G: Nuestra alimentacion es como la de cual-
quier otro. Intentamos comer de todo, intentando
meter mucha pasta y otro tipo de alimentos que
ayudan a la hora de practicar deporte.

P.L: és com qualsevol altra. Intentem menjar una
mica de tot. Crec que és bona aquesta alimentacié
aixi que se la recomano a qualsevol perqué és bo
menjar de tot.




A: Quins son els vostres idols de basquet?

M.G: Michael Jordan, Juan Carlos Navarro y Sco-
la.

P.L: Magic Jolmson, Sarunas Jasikeviciuns.

A: Us agradaria jugar a la NBA?

M.G: Esta claro que la ilusién siempre se tiene por-
que es lo maximo del baloncesto. Pero ahora mismo
mi reto es consolidarme en el Lleida yen laACB y
como seguimos a corto plazo, esta claro que hay que

ENTREVISTA A
GERARD GARCES ESTEBAN

(professor d’educacié fisica)

Com a substitut d’una professora de gimmastica, la
Noelia, va venir un noi que és diu Gerard. Es entre-
nador de Lleida i1 ens amablement ens va contestar
les segiients preguntes:

Ataraxia: Des de quan ets entrenador del Lleida?
Gerard Garcés: Des del 1997

A: és el primer equip que entrenes?

G.G: Si

A: Ets entrenador de infantil B i coordinador del
Lletda, quin paper t’agrada més?

G.G: El d’entrenador

A: Es dificil la combinacié de les dues coses?

G.G: 8i. Perque hi ha moiltes coses per fer. No és la
mateixa feina i s’ha de saber repartir les hores

A: Tu mateix has jugat o jugues al futbol?

(3.G: Si. He jugat a segona B fins a Segona regional
(a molts equips: Gimnastic de Tarragona, Balaguer,
Mollerussa...}

A: Quina va ser la teva trajectoria?

G.G: Vaig comengar al Gimnastic (futbol base des
dels 10 anys fins als 18). Després vaig venir cap a
Lleida (Tremp, Fraga... la llista €s molt llarga)

A: També ets professor de gimnastica aqui al centre,
Com t’ho combines tot?

(5.G: Com pugui. Intento distribuir el temps. No tinc
cap dia de descans. (Treballo molt i a vegades dor-
mo poc)

A: Sempre t’ha agradat ¢l futbol o vas intentar amb

trabajar mucho todavia.
P.L: Per a mi és un sommni. M’encantaria jugar-hi,
perd no deixa de ser una utopia. S’ha d’anar pas a
pas i se veu fins a on un és capag d’arribar.

A: Moltes gracies i MOLT BONA SORT!

Sandrine Yanmbock

altres esports que van acabar malament?

G.G: Sempre m’ha agradat el futbal com a vocacio
pero m’agrada una mica de tot (esquiar, nedar, jugar
al golf...)

A; Tens un truc per fer guanyar els teus nens (el teu
equip)?

G.G: Ensenyar-los el maxim que puc. I sobretot els
dic que quan juguen, que s ho passin bé.

A: El teu millor dia (esportivament parlant) i el pii-
jor?

G.G: El primer cop que em van convocar per jugar
a segona B.

Quan em vaig trencar un Higament del genoll. El
pitjor sempre ¢s quan ¢t lesiones i ¢t quedes sense
jugar.

A: Un somni que has de realitzar o que tens pendent
encara?

G.G: Jugar a un camp de futbol ple de gent

A: Quin és el teu equip de futbol?

G.G: No sdc fan de cap equip. M’agraden els equips
que juguen bé independentment de si guanyen o per-
den. Séc del Lleida evidentment

A:1el teu jugador favorit?

G.G: Tker Casillas

A: I parlant de jugadors famosos, que opines de
Samuel Eto’o o Ronaldo, dos jugadors que donen
molt a parlar avui dia?

G.G: Samuel Eto’0 pot ser el millor davanter de la
lliga i i queden molts anys d’éxit, Ronaldo ha

proxims instituts !!

estat un dels millors pero 1i queda poquet.
A: Moltes gracies, 1 que et vagi bé en els (

51




Cuando algunos alumnos se van
de nuestro instituto, siempre quc-
remos saber Qué es de su vida (s1
siguen estudiando, si estan traba-
jando... pero sobre todo nos pre-
guntamos cdmo fue su estancia
aqui en el centro (las relaciones
con los profesores, con los com-
pafieros).

Por eso hemos entrevistado a Ma-
ria Teresa Jallow y a Jorge Del-
gado.

MARIA TERESA JALLOW

A: Explica’ns una mica la teva
vida a I'institut Joan Oré.

M.T.J: Bé suposc que com la de
tothom que canvii de centre, nous
professors 1 companys... en de-
finitiva comencar de zero. Jo, en
cap moment vaig tenir problemes
per adaptar-me al nou ambient,
comences a fer amics i cada vega-
da et trobes més a gust.

A: Vas fer grans amistats al cen-
tre?

M.T.J: Es clar que si! des de Ir
de I'ESO, tota la classe érem una
pinya, bé havien alguns proble-
mes com és normal en un grup
d’amics, pero la majoria tenien
solucid. Aquesta amisiat a pat-
tir de quart ja no era la mateixa,
alguns companys varen marxar a
treballar, o deixar els estudis ...
perd amb alguns dels que es van
quedar encara mantinc una bona
relacié d’amistat.

A: Quins records t’emportes de
I”institut?

M.T.J. Buff... moltissims com-
panys, professors, conserges...
situacions divertides amb com-
panys, no tant a vegades amb els
professors, perd bé es part de la
convivéncia,

A: Per qué has escollit dret?
M.T.J: Aquesta decisi6 la vaig
prendre des de 3r d’ESQ, tenia
molt clar que volia fer aquesta
cartera. El Dret és un mon que
m’atrau moeliissim {(aquesla atrac-
cié també creixia gracies a les
tipiques pel-licules americanes),
es pot ajudar la gent i també &s
molt de profit, encara que sempre
t’has d’estar renovant 1 cstudiant
perqué les llels canvien constant-
ment.

A: Quin és ’ambient que es respi-
ra a I"'universitat?

M.T.J: Es un ambient molt bo, a
mi m’agrada bastant! Perd com
¢és normal també comences amb
por (sobretot de les bromes), no
saps que és, el que ct trobards, ni
la gent amb la que aniras. I quan
comences les classes te n’adones
que el que feies a I’instifut no t¢
res a vcure amb les classes de
I'universitai, perd ¢és agafar-li el
truc i ja estd. Thas d’esforgar i
estudiar molt, perd lo millor son
els dijous perqueé surts 1 et trobes
a lots els companys de classe i
t"ho passes molt bé. E1 mon uni-
versitari es molt sacrificat, pero a
la llarga gratificant acabes lreba-
llant d’alld que t"apassiona.

JORGE DELGADO

Ataraxia: ;Cuando llegaste a Joan
Oro?

Jorge Delgado: En 2000 {(en 1° de
la ESO)

A: (Qué sentiste durante tu pri-
mer afio?

J.D: Nervios. Porque entraba en
otro mundo estudiantil y porque
casi no conocia a nadie. Pues me
senti un poco incémode pero al
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final me fui acostumbrando y me
hice amigos (jeje)

A: ;Crees que todos se portaron
bien contigo?

J.D: Casi todos. Siempre hay una
persona o dos a las gue caes mal.
Pero bueno aguantas y ya esta (se
ric}y

A: ;Te hiciste muchos amigos?
.los conservas iodavia?

J.D: §i. Bastantes. Aln conservo
algunos.

A; Cudles eran las asignaturas
que mds te gustaban?

J.D: Historia, Lengua Castellana,
Ciencias naturales y Educacion
fisica.

A: ;Y ahora trabajas o estudias?
(El qué y donde?

1.D: Estudio en la Caparella ( hago
un ciclo de informatica dc grado
medio), También trabajo algunos
fines de semanas, montando esce-
narios de teatro v otras cosas.

A jPor qué te [uiste?

J.D: Porque no quise repetir de
curso y algunas cosas y actuaci-
ones de la gente se me hacian in-
soportables.

A: Alguna persona que te marcase
en el instituto (profesor, amigo,
personal del centro...)

1.D: Me marc6 una chica (jeje),
Sandrine. Y de los profesores, la
sefiora Parra, el sefior Yus, el sefior
Salvador y el sefior Rodriguez

A: (Algin comentario qué ha-
rias?

1.D: Bueno no lo pasé mal estudi-
ando alll y sicmpre que pueda iré
a visitar a los compatfleros , pro-
fesores y al personal.

Bueno querido amigo que te vaya
todo muy bien, cuidate.

Sandrine i Imma




DEPORTE, DEPORTE.

Como va se sabe, aqui en nuestro instituto, hay mue-
hos deportistas, algunos profesionales. Nuestro equi-
po quiso saber mas sobre el voley y el balenmano.
Laia Ballester (voley) y Emma Precup (balonmano)
nos dieron unas respuestas satisfactorias.

Ataraxia:;Cuando empezé a interesaros el mundo de
voley/balonmano

Laia: Cuando iba al colegio, tenia 6 afios. Mis amigas
se apuntaron todas y yo hice lo mismo.

Emma: Yo lo mismo pero a los R afios. Porque todas
mis amigas se apuntaron a balonmano.

A Practicasteis algiin otro deporte antes?

Laia: Mientras hacia voley también practicaba nata-
cidn {pero sélo durante 2 afios)

Emma: Yo no.

A:j Aspirdis a ser grandes profesionales en un dia no
muy lejano ¢ $6lo es una diversion mas?

Laia: Si. Pero ahora ya estoy en segunda divisién. Y
¢s mi primer afio como profesora y tedavia sey joven
asi que tengo mucho que aprender y mejorar.
Emma: Si. Ya estoy en primera division (la maxima
categoria)

A: ;Creéis que el voley/balonmano estd poco valora-

ENTREVISTA A LAURA GALLEGO
GARCIA

Laura Gallego, escritora de
libros muy famoesos entre los
jovenes, nos ha concedido una
enirevista. Recientemente (en
el tiempo que escribimos el
articulo) ha salide Triada, el
segundo libro de su trilogia
Memorias de Idhin. Antes de
pasar a las preguntas y respuestas, os hablaremos
un poco mds de esta Valenciana, a la cual Hlaman la
Rowling espafiola.

Nacio en Quart de Poblet (Valencia) en 1977. Em-
pez6 a escribir a los 11 afios junto a una amiga un
libro llamado Zodiaccia, un mundo diferente (ac-
tnalmente lo esta subiendo a su pagina web), que
trata sobre una chica, Aurora, que viaja a un mun-

do en el mundo deportivo?

Laia: 5i. Sobretodo en el deporte femenino. Aunque
aqui en Lérida mc ha sorprendido que la prensa y la
television fe hacen mds caso que n Baleares.
Emma: Si. Sobretodo la seccidn femenina .

A: ;Como es la vida de una jugadora de voley/ba-
lonmano?

Laia: Entrenar, entrenar y entrenar. Yo tengo un dia
libre. Pero no me quejo porque estoy haciendo lo que
me gusta y disfruto entrenando y jugando.

Emma: Entrenar, entrenar, entrenar...No tengo ni
un dia libre. Entreno dos veces al dia. Pero me lo
paso bien. Hay muchas cosas buenas.

A: ;Cambiarias alguna cosa del voley/balenmano?
(reglas y ofras cuestiones).

Laia: No, yo no. Fl voley es uno de los deportes mas
dificiles y mas técnicos. Pero también es uno de los
més espectaculares.

Emma: No. Ya hay de todo en este deporte. Es com-
pleto.

iMuchas gracias vy que os vaya bien!

Sandrine Yanmbock e Inmaculada Ruiz
1° bachilleratlo

do mégico regido por los hordscopos. El libro, de
unas trescientas paginas, nunca llegé a publicarse.
Al acabar la secundaria, entr6 en la Universidad de
Valencia para estudiar Filotogia Hispanica. Durante
ese tiempo seguia escribiendo, y un buen dia, su li-
bro numero catorze, gand el Premio Barco de Vapor
v salid publicado. Su titulo es Finis Mundi.

{in estos momentos estd escribiendo una tesis sobre
un libro de caballerias, y ya lleva catorce novelas y
cinco cuentos escritos (v la lista sigue creciendo).
También viaja por toda Espafla para dar charlas en
colegios e institutos sobre sus libros.

Tiene aficiones y gustos de lo mas normales.

Es aficionada al manga, le gustan los anima-

les y le encanta, por supuesto, feer. Cabe

destacar que Paulo Coelho es siempre (o

casi) el protagonista en la primera hoja de

sus libros, ya que coge frases dc sus libros

para ponetrlos ahi (y acierta al hacerlo).
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Y ahora si, agui os dejamos a esta simpética chica y
sus respuestas.

Atardxia (a partir de ahora At) -; A qué edad comen-
zaste a escribir?

Laura Gallege (a partir de ahora LG)-A los once
afios.

At- -;Como se llamaba tu primera novela? (Publi-
cada o no)

LG-La primera que escribi se titulaba «Zodiaccia,
un mundo diferentex». La primera que publiqué fue
«Finis Mundi»

At -La primera vez que te publicaron un libro (Fi-
nis Mundi, Premio al Barco de Vapor), ;como te
scntiste?

LG-Pues como si se me hubiera cumplido un sueiio.
Por eso tardé un tiempo en aceptar que era real.
At-En general, tus libros son de fantasia, ;sabrias
decirnos por qué?

LG-Porgue es €] género que mas me gusta. Soy lec-
tora dle libros de fantasia desde que era nifia.

At-Si pudieses, ;modificarias algo de tus libros?
(De cual libro, vy el qué? {Si se puede contar)
LG-Los revisaria todos, y seguramente puliria el es-
tilo una vez mis v retocaria pequeiios detalles, cor-
regiria erratas. ..

At-Ahora estis enfrascada, a parte de tu tesis, en
una trilogia, Memorias de Idhun, pero ;cuales son
tus siguientes provectos?

LG-De momento, con terminar la trilogia tenga bas-
tante. Luego, ya veremos.

At -;Cuales de tus libros te han resultado mas faci-
les de escribir? ;Y €l que mas te ha costado?
LG-;El mas facil? Creo que «Fenris, el elfo», lo te-
nia muy claro desde el principio. El que mas... «la
maldicion del Maestro».

At -Volviendo a tu tesis sobre el libro de caballerias
Belianis de Grecia, antes nombrada, ;podrias ha-
blarmos un poco mas de ella?

LG-Consiste en hacer una edicién de la «Tercera y
Cuarta parte del Belianis de Grecia», libro de caba-
Herias que se publicd en 1579 v que desde entonces
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no se ha vuelio a reeditar. Pero mi tesis esta ahora

complelamente parada. No encuentro tiempo para
trabajar en ella. Espero poder hacerlo cuando termi-
ne con la trilogia.

At -Para acabar... ;Qué 3 consejos le darias a jove-
nes (o no tanto) que quieren ser escritores?

LG- ;

1} Lee mucho, lee de todo. Un escritor se hace a
base de leer a otros escritores.

2) Eseribe mucho. Nadie nace sabiendo escribir, v la
practica hace maestros.

3) Si no te gusta lo que escribes, no te desanimes. La
proxima vez lo hards mejor. Guarda lo que escribas,
aunque no te parezca bueno; dentro de un tiempo,
con un poco de perspectiva, podras ver cndles son
tus fallos v corregirlos.

Acabada la entrevista, s¢ disculpa por no responder
con mas expansidn, pero es normal ya que le falta el
tiempo, y por eso nosotros le agradecemos que nos
haya hecho este favor, y le deseamos mucha suerte
con sus libros (Y con la vida también, claro!).

Si os habéis quedado con ganas de leer alguno de
sus libros, a continuacién os los ponemos junto a
sus datos:

-Finis Mundi (Barco de Vapor).

-El Valle de los Lobos, primer libro de la trilogia
Crénicas de la Torre (E1 Navegante).

-La maldicién del Maestro, segundo libro de la trilo-
gia Cronicas de la Torre (El Navegante).

-La llamada de los muertos, tercer y tltimo libro de
la trilogia Cronicas de la Torre (El Navegante).

-El cartero de los suefios, cuento (Brief),

-Retorno a la Isla Blanca (Brief).

-Las hijas de Tara {(SM).

-La leyenda del Rey Errante (SM).

-Mandragora (Pearson/Alhambra).

- Dande esta Alba?, cuento {(SM).

-Alba tiene una amiga muy especial, cuento.




ACTIVITATS
NATURAL!IIITH

Qué es?

Natura ¢ns fa pensar en tot alld
que ens envolta: animals, plantes,
gssers vius... Pero qué hi faran
exactament els alomnes?

El nostre equip com sempre cu-
rios i disposat 2 informar-vos va
entrevistar quatre alumnes que
cursen aquest cicle formatin de
grau mitja, un d’aquests quatre
¢s Alejandro Robles, un ex-com-
pany de les dues noies.

Bé¢ escoltem-los.
Ataraxia: Bon dia nois! Ens po-
drieu parlar una mica de la vostra
activitat? Qué és aixo de “Activi-
tats Natura™?

Alejandro Robles: No sé molt bé
de que va (riu). Perd quan ho sa-
pigui us ho diré. Es veritat no ho
sé.

Hristo kirilov: €s un cicle per co-
néixer i relacionar-se amb la natu-
Ta mitjan¢ant els esports del medi
ambient.

Albert Teixidd: com puc dir?
(mira els altres) fem esport i apre-

nem coses que no sabiem.
Jopathan Hemnandez: si fem es-
port i coses sobre la natura.

A: des de quan us va venir al cap
I"idea d’escollir aquesta branca?
AR: des de 1’any passat,

HK: L’any passat. Va ser la
meva professora qui em va parlar
d’aquesta activitat. Em va acon-
sellar dient que si m’agradava
I’esport, aquesta activitat em vin-
dria bé.

A.T: I'any passai.

J.H: I"any passat.

A: les vostres motivacions o les
raons per les quals heun decidit
practicar-la o fer-la?

A.R: per no fer batxillerat 1 no
haver d’estudiar molt.

H.K: Perqué m’agrada 'esport 1
també perque la meva professora
em va dir que m’ajudaria per ser
MOSS0.

A.T: Perque m’agrada fer esport i
vull conéixer totes les coses rela-
cionades amb la natura.

JL.H: jo també vull ser mosso.

A: Per qué aquesta activitat i no
una altra?

Tots: perqué som esportistes!

A: ja que ha sigut engnany que
s’ha tnstaurat aixo aqui en el cen-
tre trobeu que us falten materials
o qualsevol altra cosa?

Tots: No. No ens falta res. Estem
bé (riuen)... molt bé.

A: se us ha acudit alguna cosa que
us agradaria canviar o afegir? (el
que sigui).

AR:no

H.K: necessitem fer més practica
que teoria.

AT més espai (no, no necessito
res)

JH: no... Bé si més noies.

A: aixi doncs als joves que es-
lan cursant quart d” ESO ara els
aconsellarieu escollir aquesta ac-
tivitat?

Tots: si.

A: en el futur qué fareu o que vo-
leu fer? (ja que tu Alex ets futbo-
lista 1 també fas judo...)

AR: ja no jugo al futbol perd
segueixo amb judo. Voldria ser
bomber.

Els altres tres: mossos!!!

Moltes gracies nois !Ha sigut un
plaer parlar amb vosaltres.
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ENTREVISTA SANDRINE |
SARA.

Com ¢n aquest institul hi ha tanta
gent de fora, vam decidir [er una
entrevista a dues alumnes de dife-
rents, del Camerun 1 del Marroc, a
]’ Africa: la Sandrine Yanmbock i
la Sara Naoute, de primer de bat-
xillerat totes dues. Esperem que
les respostes us siguin de profit i
ajuden a entendre millor com son
les gents d’altres llocs.

Aqui presentem a dues noies molt
simpatiques gue parlen un catald
(que van demostrar a I’entrevisia)
molt polit!

Ataraxia (a partir d’ara A): Els
vostres respectius llocs de proce-
déncia son el Camerun i el Marroc,
Ens podrien parlar una mica de
com eren les vostres ciutats?
Sandrine (a partir d’ara Sd): Jo
vine d’una ciutat molt gran, la
més gran del pais encara que no
és la capital. T és la que &€ més
moviment en els temes de musi-
ca, economia..Es famosa per la
festa fradicional que es celebra
cada Novembre, Ngondo. E} que
m’agrada d’aquesta ciutat ¢s quc
hi ha molta gent i turistes. Es molt
bonica i la trobo a faitar...

Sara (a partir d’ara Sr): Es una
ciutat gran amb molts barris 1 és
la provincia de molis pobles. El

Ngala {festa tradicional «sawa», Camerdn}

T beetle dete’
Nors

sector dominant és 1'agricultura,
Té una platja i un riu famds que es
diu Sebou. No és una ciutat molt
turistica o aixd penso jo. El que
més m’agrada és el seu castell:
Molay Ismael.
A: Quant de temps fa que sou
aqui?
Sd: Gairebé 3 anys i alguns me-
SOS.
Srz Jo també.
A Va costar-vos molt aprendre ¢l
catala? I el castiella?
Totes dues: No, perque teniem
moltes ganes d’ aprendre i de re-
lacionar-nos amb la gent d’aqui.
A: Abans de venir aqui, com ima-
gindveu Espanya? Esteu -decebu-
des (és broma, tranquil-les)?
Sr: Jo mai m’havia imaginat com
era Espanya.
Sd: Jo me I'ilmaginava com a les
tele novel'les, no cstic pas dece-
buda, tot el contrari. Es més boni-
ca del que em pensava.
A: Esteu a gust en aquest institut?
Qué canviarieu per millorar-lo?
Sd: Si, estic molt a
gust. Coses per can-
viar... No sé si puc o
podria canviar-fes...
la vioiéncia entre
els alumnes i el ra-
cisme.
Sr: Si, jo també estic
molt a gust i penso lo
mateix que ella.
Totes dues a la vega-
da: I m’agrada molt
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el festival de Nadal!!!

{riuen}

A ] fora d’ell, penseu que la cosa
canvia molt?

5d: Fora estic molt bé ja que conec
gent molta maca que em cau molt
hé. Passo dels dolents!!!! (rin)

Sr: Si, perd hi ha coses gue no
m’agraden gens.

A Quins estudis tenin tant al Ca-
merun com al Marroc? Els matci-
X0s que aqui?

Sd: 8i, perd alli després de prima-
ria i abans de la universitat estudi-
em 7 anys i no 6 com aqui.

Sr: Gairebe igual. Ala ESOC hiha 3
anys 1al batxillerat també.

A: Suposem que trobeu a faltar els
vostre pais. Quan hi aneu, quines
3 coses contarien als vostres amics
i familiars que més us han fascinat
o0 sorprés d’Espanya?

Sd: La paella, les amigues 1 els
amics, i la festa de Sant Miquel'!!
Sr: Les amigues § els amics, les
festes d’aqui i els pastissos.

Moltes gracies a les dues.

MELCIOR

Arriba moelt d’hora, i fa molt de
temps que &8 aqui... Tots el veiem
perd no sabem ¢l seu nom. A vega-
des volem preguntar-1i qué fa aqui,
perd mai ens atrevim... Doncs bé,
aqui el teniv, us presentem al jar-
diner del nostre institut, €l senyor
Melcior, que ha decidil contestar-
nos aquestes preguntes!!!

Ataraxia (a partir d’ara A): Des de
quan es dedica a al jardineria?
Meclcior (a partir d’ara G): Ja fa
coma i7 o 18 anys.

A: També exerceix nn altre ofici a
part d’aquest?



G : No.

A: Quan va comencar a treballar
aqui a 1"institut?

G: Desdefa 17 o 18 anys.

A 1 Suposem (31 no ens corregeiy)
que amb els professors es relacio-
na be, perd 1 amb els alumnes?

G: També. Sén bona gent tots ple-
gats. La joventut s molt maca,
A: Li sembla que pocs alumnes se
n’adonen de la seva presencia?
G: Bé, no. Me conelxen més a mi
que no pas jo a ¢lls.

A : Li agrada treballar aqui?

G: Si. Pero no és d’agrait perque
la feina no es agraida. Trenquem
¢ls arbres, la gespa..ho sigui no
respecten res.

A Qué és el que més li agrada del
seu treball?

G: La relacié amb la naturalesa.
A: Treballa amb cap altre lloc a
part de aqui?

G No. _

A: Els seus passatemps.

G: La lectura, el museu i viatjar.
A Qué es necessita per ser jar-
diner?

G: Vaig estudiar FP 26n grau a
Pescola d’ Alfarras. Son 5 anys. 3
a P Alfarrds i 2 a Balaguer. [ entre-
mig vaig fer un curset de jardine-
ria 1 ramaderia.

A: Es suficient estimar les plan-
tes o les flors per aconseguir ser
jardiner?

G: Si. Pels que som una mica sen-
sibles {sdn éssers vius).

A : La planta o flor que més li
agradi?

G: La gardénia,

A 81 pregunto per una flor?

G: La rosa vermella. Perque fa
I'olor i té¢ implicacions subtils
{amor, St. Jordi...)

A: Cansa molt aquesta professid?
G: Si t"agrada no. A mi no em
cansa. L' important és que t’agra-
di la feina.

A: Algun comentari que vulguis
fer?

G: Simplement cl contrast d’alum-

nes que hi ha aqui. Em fa gracia
que la gent de fora pugui parlar la
llengua del poble (o sigui el cata-
1a), em toca ¢l cor.
A: Moltes gracies per tot!!! Es-
perem que encara s’estigut molts
anys vetlli les plantes 1 les flors en
aquest institut!

Sandrine 1 Sara

PEQUENA 'BIOGRAFIA’
DE ANTONIO YUS

jAlguno de vosotros no conoce
a este profesor? jPues muy mal’
Llcva con nosotros desde 1993,
asi que ya va siendo hora de que
o conozedis, y si va esta en vues-
tra memoria, que sepais alguna
cosa mas de él antes de que, tris-
temente tenemos que deciy, nos
abandone. Asi pues, disfruiad de
la entrevista realizada a este mag-
nifico profesor, que esperamos no
olvidéis nunca.

Después de terminar la carrera de
Ciencias Quimicas cmpezé a tra-
bajar de ayudante en el departa-
mento de Quimica Analitica, en el
intermedio terminé las practicas
de milicias universitarias en Gali-
cia (Sargento de Artilleria de Cos-
ta). Mi primer destino ha sido el
Instituio Espafiol del Principado
de Andorra (1970-1972). Después
la Seu d’Urgell (1973) v Tarrega,
donde conoci y trabé amistad
con Ana Rullan y José Manucl
Rodriguez, entonces solteros, hoy
felizmente casados y padres de 4
hijos. En 1998 ¥ duante 8 cursos
en Agramunt, después un curso en
Mollerusa con Josep Felis v Car-
men Palau, luego durante 4 cur-
sos en les Borges Blangues y du-
rante 2 afios en el Marius Torres.
Mi mayor estancia en un centro
ha sido en el IES Joan Ord, donde
actualmente cursan estudios mis
hijos. Como valoracion... l.os
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primeros tiempos eran un tanio
inciertos debido a los cambios en
ensefianza, gracias al ssfuerzo de
un grupo entusiasta de profesores
salio adelante el Instituto Espariol
de Andorra de la primera época.
Del instituto de Agramunt guardo
un gran recuerdo porque alli co-
noci a mi actual esposa y sobreto-
do el clima de camaderia y buen
ambiente tanto de alumnos como
de compaiieros. En general, doy
por bueno todo el tiempo emplea-
do en impartir ensefianza, siempre
procurando favorecer a mis alum-
nos, Es un trabajo apasionanie v
algunas veces descorazonador
porque siempre me gustaria que
los alumnos pusicsen el mismo
entusiasmo que yo, cosa que ya sé
que es dificil. Espere que todo el
mundo guarde un buen recuerdo y
si algin compailero o alumno en
algiin momento crec sentirse mo-
lesto por algin comportamiento,
rnego acepten mis excusas, pues
yo me retiro con frases del tipo de
Aitor, hijo de Inma Urretxa, (*Yo
quicro ser profesor inventor’}, o
de Judith Sacristén (“Profe, voy
a echar de menos todas sus prac-
ticas), y asi muchos alummnos en
diferentes cursos anteriores; me
gusta ir paseando pro Lleida y
encontrarme gente que me viene
a saludar de muchos afios antes,
creo que me puedo retirar con la
satisfaccion del deber cumplido

y como dice el maestro Tagore: "

‘La raiz oculta no pide recompen-
s alguna por llenar de frutos las
ramas’.

En todos estos afios mi pensami-
ento unico ha estado movido por
mi amor a mi pueblo Longares
v a mi familia, ya lo sabéis,
cuando no esté aqui esta-
¢ en ¢l (para mi) paraiso
Longares.

Antonia Yus, profesor




) QUE TENGO.

mpiarme (as Ldgrimas.

otras me escuchidis con atencion.

sejdis hasta me obligdis a hacer [o que es correcto,
alegria, vosotras [o (eéis, adivindis (a razon de mi
{a vivis conmigo.

s una y otra vez hasta convercerme a salir de mi
timientos.

is a [evantarme, me animdis para sequir luchan-

ern vosotras.

de mi alma y e prequito :Siempre estarermaos

Sara Naoute
1° bachillerato B

Y un dia de ti se cansaron
At recuerdo

Cuando vagando en [as calles
Buscabas comida

Y buscabas a tu amo

Pues nunca entendiste

Por qué no te quiso

Siempre pensaste

Que algo debiste hacer mal
Porque solamente querias estar
Cott ellos hasta el final,

Fuertes {rios azotaron
Y (lego tu muerte
Tan callada, tan fria
Solitaria sigmpre
Alld donde va.

Lidia Mesequé Farré
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ATl

A o chica que un dia (e kice dafio,
A aquella preciosa amistad
Quee un dia perdio su (ibertad,

Me prequnto como fiiciste para olvidar
Lo que fue una bonita amistad

Porque yo 1o fie podido

Y no podré jamds.

Siempre tuviste
Mi sincera amistad
Y nunca c[ejé de serlo.

Recuerdo que un dia

Me dijiste que para ti

Lra como una hermana

sSabes [o que significan

Esas palabras

No se ofvidan con un solo error...

Recuerdo [a primera vez que te vi en clase

Estabas sofn, nadie te hablaba
Pasaban a tu (ado
Sin tenderte una mirada,

Recuerdo que fuimos [as mejores amigas
Que se han visto jomds en el mundo

Habias encontrado a una verdadera amiga
Que te apreciaba y te respetaba como eras,
Ya tenias a a[guien para contarle [as cosas

Y yo también,

Por qué no volver a intentar(o

Si el perdon ya estd inventador
iPor qué rendirnos tan rdpidamente
Y dejarlo todo a (a suerter

iPor queé darle la victoria

A alguien que ya paso a {a historia?
Si éf nos quiso separar

Por qué no volvernos a Juntar?

Veo [a tristeza que se esconde

Tras esa cara sonriente

Que no ven los demds

Pero que quien quizds (o pudiese borrar
Estd profibida para ti.
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X ten POT SeuTd Una cose,
| Estoré. aferta, ve{ara por. tz. -
Cuiddre tus espa:fdas wﬂw Fuce ae;jmpt '

No te moﬁea aré mnca maa ”

Sinb me Lo puiezs, ] .
Pam no ol vides jantds que e npn,uﬁ
Yque stermpre ﬁ]a_ﬁ*rd 3 : . S
Ln rineén en mi cor azbn: c[ea' 1{::10, Sf recuﬁrdo R

Y 51 estas ﬁﬂ

cligro- = _ T
avuc[am[om au, 1{;119 ze 'Leguﬁb g
Ayvdam{ﬂte au,nq ' "'ne oc[ws '

: 'puerta,s _
Lem.pre abiertas _

‘die sii un c{ia'" ifieres
Entres et e[[a,s :

_Z_'Lw[m__ _‘Mesegue F arré':

es anima. amB___';que[[a tenc[ressa _
otiés es conelx quan e[s senumnts esc[aten:-_
lLtur es. wnso{w[a B

que s’escapen cap a fa seremtat K
Guc[a alba fins al capvespre -
ER que om iles de p[emtud
Els meus es

M“ jesus Vzrc{u Sacasas -



. Bonitas palabras, uns sonrisa fonita
. 'E5 [o quie fios.ofrecen Los chicos’
. Hola neng, eres tan gugpal |

. Dicen [o qite no-piefisan .
- Oud “chicas, no-nos dejeimos attapar
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CHANSON

De felles paroles, un beau sourire
Est ce que nous offrent [es garcons.
iHola neng, eres tan guapa!

J en ai marre de ces parofes.

Ifs disent ce quils ne pensent pas.

Oid chicas, ne nous (aissons pas prendre,
Ne tombons pas dons (eur piege

De belles paroles, un beay sourire
Ceest ce que nous of frent [es garcons
Hello baby, you are so beautiful!

Arrétez donc! Vous n'étes p[us dréles.
Apprenez 4 dire ce que vous ressentez.
Ou:lP i

chicos, jen ai marre de vous!
Nous ne tomberons pas dans votre piege.

De belles paro[es, un beau sourire
Crest ce que nous offrent (es gargons
Salut beauté, tu es’si jolie!

Vous dites que nous sommes sensibles
Vous étes forts.

Mais vous oubliez quétre fort

Nrest pas synonyime détre menteur.
Arrétez done et dites (a vérité!

De telles paroles, beau sourire
Crest ce que nous offrent les garcons
iHola nena, eres tan quapal

Bien sans vous, que ferions nous?
Nous ne serions rien.
Nous e vaudrions rien.
Mais... Changez donc!
Sandrine Yanmbock

A ti, el tio, que nos has sobres-
timado, a ti, que eres el mejor.

tiempo, Chorus:
historia, que era ima- Es una realidad. Oh! It's won-
c{crfu[!

Erés nuestro amigo, somos tus
armigas, somos amigos.

Pero fasta cudndo? iSerd para
siempre?

iOh, si! iQue sea para siempre!

te cantamos esta can-

Sandrine Yanmbock




Heus aci un conte de Camertn!!

L astuta tortuga

Hi havia una vegada una tortuga que era en una bassa men}ant-sc unes cebetes quﬂ rremﬁn peis o L
voltants, quan un enorme hipopotam va sortir de Paiguaili va donar un bon ensur‘t r i'u 90p0tam; et
li a dir: CORTTEED TR TR TR
-Qu¢ hi fas, a la meva bassa? Aqui no hi vindras a menjar més 51' no vol' e'_i?_aixaﬁ._. SR
La tortuga, que ¢s un animal molt astut 1 orgullos, Il va respondr:_ _ e
-Et cito dema a lcs dotze del migdia aqui i veurem qui és el més. fort' ' : e S
-Estas boja? No crec que entre tots els animals de la selva n’hl hagi cap je més. ion qu ‘Q g)Qm R
és tan gran i pot viure dins i fora de ’aigua tant de temps?- s va vantar. I hipopolam oot e
-Jo mateixa ct venceré!- 1t va respondre la savia tortuga. L?hlpopotam ornar al’ algud ssgur S
de la seva victdria, i la tortuga es va endinsar en el bosc, ramiant1a anera de derrolar ol seu- N e
rival. Llavors a I’horitzo, va entreveure el perfil d’un elefan_t-. jpoc apoc P 1mmsns d.nlmal es va o
anar acostant a la tortuga. Tant que gairebé la trepitja. : SO SR T
-iVés amb comptc!- li va cridar la tortuga. _ .
-;Qué hi [as al meu bosc? Si segueixes un minut mes davant MELL t alxafare- i va dlr cl paqm-
derm, indignat. L’astuta tortuga llavors va tenir una idea: . o :
- Mira, m’han dit que cts 1’animal més fort, perd jo mateixa vu[l comprovérlho A les do‘lzéen” T
punt t’espero en aquest mateix lloc. Hi haura una corda, quan SQtléU.I tensa comenga a est;mr 30 e
seré a ’altre costat. : L : o
- Aix{ ho faré- va exclamar 1’orgullés elefant. SRR o
L’endema a les dotze en punt, 'elefant va veure la corda tensa i va comencar a est1rar amb tetes_ Sy
les seves forces des del bosc. A I’aigua, I"hipopotam, que. havia esta' nformai per la tortuva fein.
el mateix. o -
Mentrestant, la savia tortuga s’amagava als matolls i obs
desesperaven. L'elefant avergonyit, deia:
-La tortuga m’arrossegal
L hipopotam, exasperat, udolava:
-Com pot ser que un animal tan petit tingul tants for¢a?
Quan al final les forces dels dos animals es van esgotar,
vors la tortuga es va acostar a I’elefant:
-Has vist del que soc capag?
L’elefant va esbufegar:
-Doncs si que ets fOI’td com ho has fet?

dos. é;’-iohné_'s' faﬁi'm'alﬁ_s:

deixar anar 12 corda, exh

amb prou feines es podia moure. Al veurc que s’acostava la torfiigs
-Ets molt forta Com te n’has somt?

que vulguis.

61



a guanyar ¢l respecte dels animals més poderosos. Diven gue
8 del rei de la selva, el lle6, que ¢s va guardar molt a partir de

Sandrine Yanmbock

‘me to stay in her house several days. The reasons? I have
| the old woman looked very happy when she saw me. We
ad died two years ago. Around midnight the conversation
e name of the old woman, invited me to drink tea. She
dn’t let her do it quicker. When she stayed in the kitchen,
chimney. [ heard several laughs at my back. It was a girl.

ed again and from one invisible door for my eyes appeared
ey walked, they looked as if they were floating. I screa-
re burning and, in their places, appeared little skeletons.
n. The old woman appeared with a big smile in her face.
aking her cry? —she asked. The children laughed and
ren went with the old woman. I left and tried to open the
wanted a new toy, that’s why they chose you —I saw
said. The old woman laughed with the children and

d the house transformed-. You have entered the

en they touched me and T screamed and screamed.
hen I woke up I saw that my body was like theirs.

old woman phones you, go without fear because
ad as it seems.

Inmaculada Ruiz




EN UN LUGAR DE LA MANCHA, DE CUYO NQMBF{E M:z QU hm ,QKWRDAR“@"E*.” e

Es el comienzo de un libro muy
recordado  recientemente  por
curnplirse en el afio 2005 el cuarto
centenario de la publicacién de su
primera parte.

Hablamoes de D Quijote de la
Mancha, una obra popular cono-
cida por todos y traducida a otras
lenguas. Cervantes, con su estilo
mas personal, nos deja ver clara-
mente la critica a las novelas de
caballerias. La obra, en tono de
parodia, pone en eniredicho el
protagonista, el escudero, la dama
v las aventuras de estos libros ya
que estaran protagonizadas no por
un caballero joven, si no por uno
cuya edad ‘frisaba en los cincu-
enta aftos’, enamorado no de una
princesa, si no de una labradora,
Aldonza Lorenzo, para é] ‘Dulci-
enea del Toboso’.

Singular vision del protagenista
que, a consecuencia de ‘pasarse
las noches de claro en claro y los
dias de turbio en turbio’ leyendo
libros de caballerias, ha perdido la
razom y se ha vuelto loco. Asi per-
manecera a lo largo de la primera

Este afio una dc las lccturas obli-
gatorias de Literatura ha sido El
Quijote.

Cuando hablamos del Quijote,
todos tenemos el concepto de
que es un libro pesado y aburrido
pero, cn realidad, es un libro de
lo mas eniretenido y divertido, a
pesar de su extension.

Cada capitulo nos muestra situa-
ciones distintas y nuevas diversi-
ones. Al ser una burla de los libros
de caballcrias, tienc aventurca de
lo mis divertidas,

Si el concepto que tenemos del
Quijote es, como decimos vul-
garmente, un “palo”, estamos
equivocados. FEl idealismo de

parie, desenso de ‘desfacer entuer— .
tos’, de ayudar a los necem ' "dos ¥

de ser fiel a su ‘Dulcmca=

Sin embargo, el idealismo. de la.
primera parte sera paulatmamcntt_ﬁ".'-
sustituido en la segumnda por. ebt::'_:

proceso de SACHIFICACIO
de realismo, que experimenta
protagonista, paralelo al ideali
mo del escudero (claro ejemplo

de como van contagiandose: pox .
la convivencia estos dos seres). A’
medida que D. Quijote va recupe- -
rando la visién de la realidad, la:-
figura del héroe se cmpcquenece.:_’
hasta llegar al final en el que ve- -
mos ya a Alonso Quijano ‘el Bu- -
eno, renegando de los libros dé-
caballerias v lleno de achaques -

fisicos, causantes de su muerte

Personalmente, me fascma_; a de‘;--
treza y la astucia de su fiel escude-
ro Sancho, que nada tiene que ver: -
con los escuderos de las go"ela_s_'-
de caballerias. El autor lo cﬁés}ci"ibéff
como hombre de bien pero ‘con
poca sal en la mollera. Al prmc'--f
pio de la obra no entiende todo:lo”.
que su amo le cuenta de caba]le-“:_' N
10s, escuderosyavemuras_” ero, al_=_’_ .

D .Quijole y el realismo de Scm(,- 3
ho nos ofrecen un entrete_ mien- :

to espléndido.

Por suerte, Cervantes, cuari OVIO_-

publicado El Quijote de

cribir €1 1a segunda parte,;
ofra manera no lo habri
privandonos del conocimi

unos valores presentes en s dos

partes. _
51, El Quijote no cs sélo una pa-
rodia de los libros de caballerias

(con los que acaba) es un modelo .
de critica literaria (en esta obra -
se gjerce por primera vez) de los.
géneros de la época, ademds, log " -
ideales del protagonista le llevana® -
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§gu Eaue En_‘z Qquoté epmduce'j-‘_
.ei PIOCESs. d? aanuhlﬁuacrw'e. : o
vernos: el de” quijotizacion, por el
que- acaba familiarizdndose con . . -
¢stas historias ¢ incluse es -:sapaz_';.-- R
d¢ invéntarias. ydeengafiarasu. o
“amo: En la'ssgunda paite, ¢ uandof-'-'

D;.': Quljote va- perdiendo mmpor- )

‘fancia, Sane.ho ﬂdq‘},' 3
'pmtaﬂomsi:a : N A
Drsleinga del Tobam resgonde aid' IR
idealizagion que de una laorado»-_- L
1z, Aldonza Lotenizo, Ha | hecho D - 7 ST
_Quijote.. Para deacnbgzla ‘;sempia._. A

u’uhzara IOb 1]‘16_]01’6'35 ad}etlvos N

la mejor Pa]ahrcna pues tiene que._-__".-f:.- SR

estar.a la altira de las damas de”

. los hbros dc caballerias Y, como a L

éstas, le d_ed;_cara. su victoria,

- Hay muchisimo que decir sobre -~

‘esta gran obra, pero nie remito &
dar unas breves pmceladas y asi

animar a todos los jovenes, ¥ no_.- :

tan |0venes a que 5€: ﬂdentren en” .
la lectara y se 1mphquen en’ 1ax_.-_: o
aventuraq de. D Quijote. ‘%m duda S
vale la pena N

defendr la justicia, a sér agradeci- - | -

do con los que le han dernostrado

-~ .1ina verdadera hospitalidad; pero
‘también a-los intransngentes por
4 -'j?' no creer en los ideales def ‘héroe” -
da en 1614, se vio obllgado aes L

y obilgan;, a _ab‘_étnd{)_]’l_c_li“](}_b. _
En resumen;. os recomiende dquie-

ledis, si no €5 todo, al menos al-* -
gunos capltulos V. veréis como'
“Cervantes hos- ofréce junto a 1.
" -diversion, que quird po enconires

“mos en olios. libros, la° refiexi6n, S
'3':sobre unes conceptos (l1bertad T

justicia,” hospitalidad, 'translgen-' _
cia,. )fundamen‘ta]es en ]a conw—'- o
-vencia entre los hombles '

a v"r‘ll}r' de' . N

- 'Maria Patl-Gracia -

_ La_ura Ai:’f_r_lace]}gs L



'CONMEMORACIONES LITERARIAS

1"-a110 2005 se ha cumphdo el 200 aniversario del nacimiento de Hans C. Andersen, escritor conocido,
- “sobre todo,por sus cuentos infantiles y juveniles. Por este motivo sc ha clegido una obra del autor para
. 't:rabaja:la =11 Lengua Espano]a 1>de ESQ. . Alianza Ed. tiene publicados tres volimenes de cuentos en su’
'_-'Bibhoteca_]uvem]” ‘Nosotros hemos leido v comentado una seleccién del volumen “La Reina de las Nieves
Ly otfos-cuentos™. La presente colaboramon constituye uno de los aspectos de la lectura, andlisis y comenta-
o de: 1a_.0br_a _de H C Anderscn Comprende

Resumen de la Vldd obra de} autm‘

Cuentos. . Xpresmu plasuca b].‘.‘ltESlS del contemdo ¥ mensaje.
“Unartosaen la tumba de Homero”.

“ gL huracan muda las muestras

“ Docc enlaposta”. . .. _'
e puede mventarse

Rosa Marti 1rA
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CUENTOS DE ANDRESEN

1°. Una rosa en la-tumba de Homero

En la (umba del poeta Homero un ruisefior can-
taba y una rosa exhalaba su aroma. La rosa sofi6
que un poeta la arrancaba v la guardaba entre
las paginas de un libro. Su suefio se cumplid y
sus pétalos mustios entre las hojas de la “Iliada”
recordaban al pocta su visila a la tumba dc Ho-
mero.

Mensaje: Naturaleza y Poesia se combinan para
crear Belleza:
El ruisciior cs ¢l Pocta.
La rosa, la obra del Poeta.
Los pétalos de la rosa permanecen en-
tre las paginas del Poema.

2%, El huracan muda las muestras

Una ciudad celebra sus Fiestas. Los comerciantes y artesanos ti-.
enen en sus comercios y talleres las indicaciones que informan:,-
de su actividad; el publico pasea, por las calles con aire festivo, -
De repente un huracédn arranca los rotulos de los cstablecimienic
que vuelan entremezelandose. Al parar la fuerza del viento cada
indicador se posa al azar en un lugar que no le corresponde; el
crea confusién entre el plblico.

Mensajcs: Las aparicncias no corresponden a la realidad
Una situacion placida y festiva se transforma en ca
por una causa impredecible.

3° Doce en la posta

El cuento describe los meses del afio; de cada uno explica sus
caracteristicas especiales: el carnaval, Cuaresma, la Primavera;
las Fiestas, el calor del verano, la cosecha; en otofio empieza &,
ciclo bioldgico, con la siembra y se practican actividades como la:
caza; el paisaje se transforma y se prepara para la vida latent ':dei VIero. Conciuy
celebracion tradicional: el abeto, la estrella de Belén, los villancicos
Los meses se personifican y se describen en un lenguaje de gran beliq’z',a

Mensaje: cada etapa del afio tiene su encanto y merece ser vivida.con: ilus
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despertd en Julio Verne su espiritu aventurero. Su inagotabl
de sesenta obras y unas cuarenta novelas cortas.

en ochenta dias” y en 2° ESO, “Cinco semanas en globo”
Cinco semanas en globo

Se publico en 1863; cs la primera novela del conjunto d
rasgos que se repiten en otras novelas: un viaje que sc de
locomocion novedoso, el globo.

Los protagonistas recorren Africa desde Zanzibar, al Este
Oeste. Durante la travesia viven las mas variadas aventura;
perar dificultades y peligros. Estos personajes representan :
culos mediante su ingenio. Adcmas son leales, amantes de:lafi
mismos y en la influencia del ser humano. La curiosidad los cmpi
El protagonista, S. Fergusson es un cientifico que tiene una vision
en el futuro.
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Cmcosemanasengiobo f o Fergusson, Joe y Kennedy regresaron a Inglalerra
R T donde fueron aclamados por la hazafia de haber cru-
.. Llegada al7iv Senegal 0 - zado Africa en globo.

-~ Perseguidos por unos ‘satvajes los expedicionarios Nuria Blanco, Alba Navarro, Judit Sacristan i Pas-
" necesitaban atravesar el rio Senegal; pero Ia faltade  cual Torres. Alumnos de 2°A

. gas en €l globo, se lo impidié-y cayeron al rio. Pen-

.\[saban que’ ibapt. & morir pero unos soldados de un Coordinados por Sra Carmen Palau

' destacamento francés Jos salvaron. -

A\E\T\)‘Rﬂ BE {l_‘Uc:r &Mrcu SRR

D' Lo, tm-\;ki LQEL{‘%Q\

("TQ b J“‘"T“PCL SERNU
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T
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"No comencis
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BELLAY BESTIA

" e hiaces
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—Begudes

Troba les begudes preferides del Will, el Carles 1 I’ Annabela. Per ajudar-te et donem les
inicials de tres colors {roig, blau i verd) davall de les lletres.
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M o b ®» 0 O ®

1) Aen Will li agrada (blan)
2} A en Carles li agrada (roig) -

3) Al’Annabel li agrada (verds) -

—A ver si eres capaz de encontrar en esta sencilla sopa de letras las siguientes palabras:

tijeras, boligrafo, pegamento, tipex, estuche, lapiz, goma, estuche.
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—QCon ayuda de las siguientes pistas, acaba de completar el de abajo:

- ‘A" odia los reptiles.

- Al mas joven le gusta jugar con la pelota.
- ‘C” encontro a su tortuga hace dos afios mas que ‘D’ a Yamba.

- La mascota de “A’ se llama Lulu.
- Lulu tiene diez afios mas que Gang,

- La raza de la mascota de “A’ aborrece el agua.

- El murciélago tiene tres afios.

- La mascota de ‘B’ hace poco que nacio.
- Gang es un petrro.

- Yamba adora volar.

Dueiio

Especie

Edad

Nombre

wh el vl
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Gatix me adopto hace ya nueve afios. Desde sntonces, he ido creciendo
como persona y hoy puedo decir que, gracias a él, soy mas feliz, mas
tolerante, méas suiil.

Salvador Martinez.

Amigatito Misin tan elegante, fan fosco, y tan
hermoso. Te echo de menos.

Para mi perrita Lain ... Dejame los calcetines en
paz { y en el pie) Me gusta que seas tan “juerguista”
Imma Ruiz

Eli es diu Fuji i té uns 8 anys. Li dic aixi perqué el nom real és Fujitivo, pel seu
gostum de voler-se escapar.
En un principi no el podia tocar ning( més que jo: 'havien maltractat i era com
un gos saivatge. Perd amb el temps i el carinys s'ha anat domesticant. Per mi
significa molt aquest gosset, no m'ha fallat mai i molts cops mha defensatde la
gent.
Es un d'aquells amics que no et falla mai | sempre estara alii.

Lidia Messegué

No recordo el nom d'aquesta husky, perd estava a l'estacié de trens de
Lleida amb una dona pobra que venia pulseres cobrant la voluntat. El
meu amic i jo li vam donar 101 cadascun, doncs la veritat és que
després de parlar molta estona amb ella vam veure que s'ho
mergixia.
Encara ara me !a trobo de vegades i m'agradaria ajudar-la
més.
Sempre em diu que les dues es moren de fred al carrer a I'hi-
vern perqué els bars els hi prohibeixen enirar amb la gossa i ella
diu que no hi vol entrar perqué si ella ha d'estar calenta 1 la gossa
no se sent malament.

Lidia Messegué




rei:'gi_ra Saragossa S/N
94 LLeida =)
s1pf3 268399 Fax. 973 275662




